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a M. le Directeur du Jour-
nal des Vovages, 145, rue
Montmarire, Paris. Les paie-
ments en timbres-poste sont
acceptés, mais en Fimbres
frangais seulement,
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A\ F ’“ Ce concours comportera cing séries. Les solutions de ces cin

sur une seule fewil'e, au plus tard le lundi 7 aout 1911,
solutions une bande d’abonnemient ou les cing bons de Concours publiés en bas de la derniére
M. Henri Beananro, Service des concours du « Journal des Vovages », 146, rue Montmartre, Paris,
du 1o septembre. Nous prions instamment nos lecteurs de n'adresser & M. Henri Bernarp ni envol
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Tour & tour, nous faisons défiler sous wos
yeux, chers lecteurs, des silhoueltes repré-
sentant ‘dix calhédrales des plus connues
ek les plus répulées. Quelles sonl celles que
I'on woit ici? Les réponses a chacune des
cing séries devront étre libellées ainsi :
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Les Records du Monde
captivant album  jllustré en
couleurs, donnant en une suc-
ces jon de pages animées les
records de tout genre etablis
par les diffevents pays et les
differents peuples.

En raison du grand succes
obtenu par cette prime et de
son tirage limite, i! ne nous en
reste plus qu'un petit nombre
aussi engageons nous ceux de
nos abonnes qui ne l'ont pas
encore regue a rerouveler leur
abonnement dés mantenant
car dans quelques semaines il
ne nous sera plus possible de
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Les concurrents devront coller en tite de leurs

page de nos numéros de juillet, et les adresser, sous enveloppe affranchic, a
Le palmarés et les solutions de ce concours seront publiés dans le numéro
i recommandé, ni mandat-poste ni correspondance étrangére aux concours.
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Le “Journal des Voyages” & la “Ligue dEducation Nationale” -

E quoi dépend I'avenir de notre pays?

Dela valeur de la génération actuelle

et par conséquent de la fagon hdont

nous aurons su la préparer aux grandes tiches
de demain. ey !

Cetimportant probléme de la formatmp de ci-
toyens énergiques el honnétes, propres a deve-
nir des hommes d’action dans toutes les h’ran-
ches d’activité humaine, notre voisine, I'An-
gleterre, vient de lui donner une s?]ullUn que
le Journal des Voyages a rappelée dans ses
derniers numéros. :

Le général Baden Powell, illustre par la
défense de la place de Mafeking au Transvaal,
a créé l'organisation des boys ISCUHLS qui, en
deux années, a enrdlé 300,000 Jeunes gens, on
Grande-Bretagne, s’est étcndl:e a tou‘t.c:;'s?s co-
Tonics, a été imitée par les Litats-Unis, PAlle-
magne, la Hollande, le Chili, I’Argentine, le
Brésil, 1a Russie, 1'Italie.

Est-il possible de eréer en France un mou-
vement, une organisation analogues? _

C’est ce que veut tenter de réaliser un
comilé qui a a sa téte le l)aI‘OII. Pierre de
Coubertin, l'actif et dévoué président de la
Soci¢té des sports populaires, dont M. Liard,
vice-recteur de 1’Académiec de Paris, est
président d’honneur. On y trouve les noms de
MM. le vice-amiral Bayle, le lieutenant-colo-
nel Rousset, M. Morlet, proviseur honoraire;
le commandant Malo-Lefévre, directeur de la
Ligue marittme francaise ; Bertier, directeur
del'école des Roches et président de la sec-
tion frangaise du Comité international du
« New educational movement »; André Ché-
radame, Young, président du « Camping Club
frangais v le licutenant de vaisseau Benoit, qui
est allé étudier sur place le fonctionnement
des Scouts Boys; Paul Charpentier, directeur
du Journal des Voyages, cte. De tels parrai-
nages indiquent, sans qu'il soit besoin d’in-
gister, la portée et le caractére du mouve-

ment qu'on essaye de créer. Ce Comité fait
appel & tous les bons Francais, & tous ceux
qu’intéressent la consolidation et la mise en
valeur de notre race, & tous ceux qui ont &
cceur la grandeur de la patrie.

La « Ligue d'éducation nationale » n’en-
tend nullement copier” I'Angleterre, ni méme
lui emprunter servilement ses méthodes, mais
sculement s'inspirer de celles-ci, et en faire
ensuite quelque chose de bien frangais.

Son plan d’action consiste a :

1° Publier un manuel qui servira de guide
aux instructeurs volontaires qui, nous n’en
doutons pas, se trouvent nombreux pour com-
mencer, leur propre initiative, la formation
d’une troupe dans leur localité, fut-elle com-
posée de seulement trois adolescents. Ce ma-
nuel contiendra des renseignements précis qui
permettront a linstructeur d’organiser sa
troupe sans hésitation. Tl comprendra :

A. La partie morale : Développement du
caractére et de la volonté, de la persévérance,
du courage, basé sur le culte de honneur, la
fidélité a la parole donnée, le loyalisme envers
la Patrie, le développement des sentiments
chevaleresques, le désir d’assister les faibles.

11 contiendra également un choix de hauts
faits de notre vie nationale et de notre his-
toire coloniale, non pas les grands faits connus
de tout le monde, mais ces actes individuels
dont notre histoire fourmille, exemples d’hé-
roisme et d’esprit de ressources ol peut s’ali-
menter de nouveau l'ardeur entreprenante de
la France.

B. La partie pratique : Exposé des méthodes
a employer pour faire de lenfant ce qu’on
appelle un débrouillard, connaissance de tous
les sports ulilitaires, sauvetage, travaux ma-
nuels, complété par le développement des

facultés d’observation rapide,
Et surtout, multiples détails précis et pra-
tiques sur l'organisation de la vie de campe-

ment qui développe ’enfant physiquement et
éveille chez lui au plus haut degré le sentiment
de solidarité;

2° Par une propagande persévérante sous
forme d’articles ou de conférences, ¢veiller notre
pays a la nécessité de compléter I'éducation
des lycées, colléges et écoles, par une véritable
éducation virile. :

Et surtout, par cette propagande, déterminer
chez un grand nombre d’adultes de bonne vo-
lonté le désir de consglituer par eux-mémes une
troupe, fiit-clle seulement composéede trois en-
fants et de I'instruire en prenant pour guide le
manuel.

Que doit done faire I'homme de bonne volonté
qui, ayant entendu notre appel et approuvant
le plan de la Ligue d’Education nationale, veut
participer 4 sa réalisation.

Entrer en relation avec la Ligue, écrire & son
secrétaive général, M. Rodiiguez, 29, rue de
Provence & Paris, pour recevoir une premiére
orientation, puis se meltre courageuseément
a l'eeuvre. Guidé par le manuel, il formera
une petite troupe et commencera a insiruire
ces enfants en dehors de leurs heures de classe.

Susciter, guider, soutenir de telles initiatives,
c’est 14 la tache et l'idéal de la Ligue d éduca-
tton nationale.

Si la tache persévérante de former une troupe
vous semble au-dessus de vos forces, ne croyez
pas que vous ne puissiez &lre d’aucune utilité
ala Ligue. Vous pouvez prendre en main sa
cause, soutenir sa propagande par la plume, ou
la parole. -

Et méme si cet apostolat est trop pour vous,
vous pouvez simplement, dans votre sym-
pathie, nous écrire, nous dire que de cceur vous
soutenez notre effort. Un tel encouragement
sera pour nous aussi précieux que des aides ma-
tériels, car il nous fera sentir que notre wuvre
trouve un écho dans les sentiments profonds
de tous les Francais,
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Les Bakedis < < -
3= de I’Ouganda

En Afrique, dans le Nord de I’'Ou-
ganda, s’élend le lac Kindja que le
Nil traverse en sortant du grand lac
Victoria-Nyanza. Des bords du lac
Kindja, jusqu’au pied du mont
Elgon, dans un pays fertile et boisé,
vit une peuplade étrange et sauvage,
appelée Bakédi par les autres tribus.
Elle-méme s’appelle Lango. Peu
d’Européens ont, jusqu’a présent,
peénétré dans cette contrée : une vingtaine
peut-étre. Parmieux setrouve le mission-
naire Buckley, qui en est revenu récem-
ment. Il est, du reste, le premier voyageur
qui rapporte des informations précises sur
cette race singuliére. Ces informations ne
sont pas seulement précises; mais aussi
fort curieuses et fort intéressantes.

Les Bakédis, hommes, femmes, enfants,
vont entiérement nus et sont aussi fiers de
leur native nudité que la gent européenne
de ses lourdes enveloppes. Ils aflirment
qu’il est absolument ridicule de s’en affu-
bler. On voit bien que ces heureux mortels
ne connaissent pas la douloureuse morsure
du froid. :

Leurs maisons s’arrondissent comme des
ruches d’abeilles. La charpente en est for-
mée de grosses perches, de branchages et
d’herbe séche, le tout cimenté par de la
terre glaise et agrémenté de vase épaisse.

Le toit descend jusqu’a un métre envi-
ron du sol, et la porte n’a guére plus d’un
meétre environ de hauteur. Quant a la mai-
son elle-méme, son diamétre ne dépasse

jamais cing métres.

- Le Bakédi, lorsqu’il n’a qu'une seule
femme, vit avec femme et enfants, dans sa
ruche qui est quelqueflois divisée en deux
chambres par une claire-voie, Mais il est
rare quil se contente d’une seule compa-
gne; et alors; pour c'haquc nouvelle épouse,
il construit une maison nouvelle, Certains
personnages d’importance ont béti ainsi
des villages pour abriter leurs femmes, et
vont, au gré de leur caprice, habiter tantot
dans I'une ou 'autre ruche,

Le plusisouvent, néanmoins, chaque vil-
lage compte plusieurs centaines de foyers
distinets.

Les Bakédis sont grands, élancés, et leur
bravoure les rend re-
doutables aux autres
tribus de la région.
Bien que, chez eux, ils
dédaignent de le‘tlﬂl’
des vétements, ils
consentent cependant
sans difliculté a se vé-
tir légérement quand
ils  franchissent le
pays natal. Au reste,
ils ont I'esprit ouvert,
et M. Buckley inclulln
méme 4 penser qu'ils

sont la race la plus intelligente de 1'0Ou-
ganda. Quelques traits de meeurs semblent
étayer Popinion de ce voyageur.

Voici, par exemple, leurs villages. Ils sont
tous entourés d’une cloture de cactus des-
tinés a les protéger contre les bétes sau-
vages et contre I'ennemi. Cela se rencontre
a peu prés partout dans PAfrique centrale.
Mais voici ce qui ne saurait se rencontrer
ailleurs : aprés cette premiére enceinte,
vient une seconde, moins grande quoique
aussi étroitement hérissée de cactus. Savez-
vous & quol elle est destinée? A servir de
refuge aux maris quand Jeurs belles-méres
les harcelent et les serrent de trop prés. Cet
enclos témoigne, il est vrai, de 'intelligente
prévoyance des Bakédis, mais il prouve
aussi que leur bravoure si vantée ne tient
pas devant pareils assauts.

Voici une autre coutume qui, peut-étre,
montre mieux encore combien déliée et rail-
leuse est leur intellizence; toutes les jeunes
filles du village, dés que le soleil se couche,
sout conduites dans une maison commune,
ou elles passent la nuit. Autourde la maison,
on jette de la cendre, de sorte que si une de
ces Jeunes femmes sortait, I'empreinte de
ses pas la trahirait,

De méme, sur un terrain élevé, on cons-
truit une maison pour les jeunes gens et les
hommes non mariés, ot ils sont tenus de
passer la nuit. Cette maison, qui se trouve
toujours en dehors de I'enceinte du village,
est d’un aceés difficile, si bien que pour y
entrer les célibataires se servent d’échelles.
Dés qu’ils sont tous enfermés dans la hutte,
on entoure celle-ci d'une couche de cendre,
comme on avait fait aprés avoir enfermé
les jeunes femmes dans leur dortoir.

Les Bakédis vivent par petites tribus ou
plutdt par familles. De plus, leurs besoins
sont fort limités : ils cherchent & produire
les grains nécessaires a leur alimentation et
s'en contentent. S’ils en ont trop, ils vont
le vendre aux petites factoreries tenues
par des commercants indiens ou baloutches
et souvent ils se font payer en alcool dont
ils s’enivrent volontiers.

Les cultures des Bakédis sont trés varices
et fort bien tenues. L'un des gouverneurs
de la colonie anglaise de 'Ouganda, M. Bell,
a observé la pour la premiere fois que les
hommes aidaient les femmes dans le tra-
vail des champs et ce fonctionnaire, qui
connait bien la paresse habituelle du noir,
en a conclu que ce pays deviendrait trés
riche au point de vue agricole,

@»S Arvorn Boscowrrz.
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La Vengeance de Lia « nonmant

véritable roman vécu qui ne mettra en scéne que des negres, évoluant et agissant dans
leur milieu, avec leur mentalité propre, avec des détails exacts sur leurs coutumes et leur
caractere. Reposant sur une base rigoureusement historique, ce récit, dont Ja plupart des
personnages sont encore vivants, offrira, en raison de sa documentation toute particu-
liere, un intérét exceptionnel. Accompagné de dessins de
photographies de 'auteur — qui est un colopinl o.tistingué et a véeu pendant plus de seize
ans parmi Jes indigénes — il donnera une idée précise de la vie africaine et de I'Ame noire,

Q'

le Journal des Voyages commencera la publication d’un grand récit de mceurs africaines lier arabe) fint‘erp[-g‘g te
par msulte Péquipage en
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Paule CrampEL et de

Une Ruse de Guerre

og.
I [ Con trebandiers

du Golfe persique <-

Es Anglais ne permettent pas
L aux indigénes de leur vaste
empire asiatique de posséder des
armes de guerre. Les seules armes
afeu qu’ils solent autorisés 4 acheter
sont de mauvais fusils & capsule
que nos chasseurs de perdreaux se-
raient honteux d’exhiber.

Mais, sila plupart des Hindous ne
souffrent pas de ce systéme, les

belliqueuses tribus qui peuplent les frontie-

res de I'Ouest et du Nord-Ouest de I'Inde
n'acceplent pas sans protester un régime
dont leur humeur guerriére ne saurait s’ac-

- commoder. :

Aussi, sont-elles toujours prétes a ac-
cueillir & bras ouverts les aventuriers assez
hardis pour tromper la vigilance britan-
nique ct introduire clandestinement des
armes modernes,

Ce commerce fut longtemps florissant.
Un fusil acheté 50 ou 60 francs en France
ou en Belgique en vaut 160 deés qu’il est
déposé sur le quai du Muscat. Débarqué
sur le littoral du Béloutchistan, il voit se
quadrupler sa valeur. Enfin, s’il atteint
les montagnes qui séparent 'Inde de I'Af-
ghanistan, il trouve facilement acquéreur
pour 800 ou 1,000 francs!

Foulant aux pieds tout patriotisme, les
manufactures anglaises s’entendaient ha-
bilement & expédier des quantités d’armes
et de munitions sur la cote orientale de
I’ Arabie.

Aussi le gouvernement anglais a-t-i| ip-
terdit cette exportation, sous les pei:{es
les plus sévéres. Jour et nuit, le golfe
Persique est sillonné sans cesse, par de
petits navires de guerre anglais qui sont
sans pitié pour les voiliers suspects.
Tout bateau convaincu de recéler ‘dans
ses flancs des fusils et des munitiong est
brilé !

Ce sont surtout des Afghans qui se chap-
gfznt de cette cont.rebande. Aussi, les na-
vires ang.lals ont-ils, recours a une ruse
qui réussit presque toujours. Deg @une
voile apparait a I'horizon, le navire déta-
che une chaloupe a bord de laquelle sq
trouve toujours un interpréte familiep
avee le puchtu, la langue de Afghans de
la frontiere,

5 Dés que la chaloupe
accoste le dhogw (voi-

puchtu. Si un des
passagers fait yp
geste de colére, ¢’est
qQuil a compris Pin-
sulte.

l)onc,ilest.’\fghan!
Done, le voilier est
suspect |

s

Al LEnL.\ NC.
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LES INDUSTRIES PITTORESQUES
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CORDERIE CHINOISE

Q@ Bien que lindustrie chi-
| noise se modernise peu a
peu, il faudra encore du
temps avant que la machine
triomphe = la-bas du  travail
manuel.

11 est d’ailleurs des cas ol son
emploin’est guére possible. C’est
ainsi que pour le décortiquage
etle rouissage des tiges de ramie,
plante textile dont les Chinois
font des tissus brillants et de
fines cordelettes trés résistantes
trois fois supéricures a celles de
chanvre, on n’a encore rien
‘trouvé de mieux que le travail
fait 4 la main par les femmes
et les enfants.

Le cordier chinois posséde une
bien curieuse installation. Au
lieu de travailler horizontale-
ment, comme cela se pratique
généralement, c’est verticale-
ment qu'il opére, laissant pen-
dre sa corde, & mesure qu'il la
tourne, du haut d’un léger édi-

fice de bambou, analogue aux:

miradors qui servent de postes
d’observation dans la brousse et
a l’aide duquel il peut grimper
A son ouvrage, sans échelle,
Abrité du soleil par une petite
toiture légére faite d'une simple
natte, ouvrier peut se livrer

tranquillement 4 sa petite industrie.
De sa fabrique sortent des cordes de chan-
vre aussi- finies que celles produites par les

Q_

L

. b
Sl 2 :
2 :lﬁ_ L4 ;LLI I a\, WAl

Le cordier chinois, al inverse des aulres, étend sa corde verlicale-
ment. Perché sur un mirador, il s'abrite du soleil par une simple
nalte et procéde tranquillement d sa modeste industrie.

usines européennes, des filins de jute et de chan-
vre meélangés, méme des cordages obtenus avee

I’écorce du bambou. ages C. V.
>

En Colombie Britannique

— e
Le Paradis des Pécheurs

@ SAUMONS DANS UN RAPIDE sSei&

Voici une phofograpbie qui fait honneur a son auteur, car il faut une belle vivacité pour surprendre
avee l'objectif des poissons aussi rapides que des saumons. Les bonds qu'ils exécutent bors de I'eau sont
exiraordinaires eb ils possédent a ce point le gotit des vayages qu'ils n'bésitent pas a se lancer dans les
passages les plus difficiles, bondissant dans les cascades comme de véritables acrobates. Malbeurcusement
pour le saumon, ces sauts hors de I'élément liquide lui sont quelquefois fatals. Le chasseur est la, sur la rive,

dont la carabine, ou méme I'arc comme en Ecosse, son! aussi prompls que I'objectif du photograpbe.

i pie. . lamad o i o bint S PEpRPRY ¥ - T TR
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Chez les Papous anthropophages

le &2 X &

Selrel dellle Bl

' %o Par JULES LERMINA
ng

CHAPITRE 1V
Un lache. (suit.)

YRGAS Gtait resté immobile, comme
médusé.

(C’était un homme de vingt-cing
a vingt-huit ans, grand, mince, au teint
légerement basané, type duLevantin, avec
de grands yeux gris qu’il savait éclairer,
quand ille voulait, d'unelueur féline et pre-
nante. Mais quand il ne s’observait pas,
comme en ce moment, la méichoire, les yeux,
tout rappelait la physionomie d’une béte
mauvaise et traitresse...

Fixé & Melbourne depuis quelques an-
nées, venu on ne savait trop dou —
d’Asie-Mineure, affirmait-il — de Smyrne
ou de Chio — il avait utilisé un certain
talent de musicien, pianiste, assez joli
chanteur et la voix passionnée dont il dé-
taillait la romance lui avait valu dans les
milieux mondains une certaine curiosité.

Peu a peu, on lui avait témoigné quel-
que confiance et 1l avait été admis dans les

" meilleures familles comme professeur.

Jouant le plus souvent la mélancolie, il
intéressait les dames sensibles; mais, mal-
gré tout, la fortune ne venait pas. Dans
celte ame vile, les coléres, les rancunes
s’amassaient..., Comme, volontiers, il edt
commis quelque mauvaise action qui I'edit
enrichi d’un seul coup!

Voici cependant que le hasard d’une ren-
contre, l'occasion d’un accompagnement
de piano l'avaient rapproché de Lucy
Moore, un peu sentimentale, naive, bonne,
qui s’était prise de sympathie pour cet
artiste — ou cru tel — qui se posait en
victime du sort et savait lancer des regards
st langoureux. 4

Le docteur 'avait accueilli, parce qu _11
ne savait rien refuser 2 sa fille, et 1nsensi-
blement Myrgas était devenu I’héte de la

T ! = i
‘maison, le cavalier de Lucy qu il accom

pagnait en ses promenades, au théatre, au
concert. L) J

Et cette familiarité quotidienne avait
fait naitre en lui un projet éblouissant...

Le docteur Jack Moore était million-
naire... A

Pourquoi n’épouserait-il pas cette riche
héritiore? \

De la géne ou il se débattait, s'il s’éva-
dait tout a coup, pour conquérir une for-
tune... Dolis Myrgas, I'ancien portefaix
de Smyrne, devenu I'un des citoyens les
plus cotés d’Australie!... Quel rével...
Tout d’abord, il §’était comme efirayé de
Pavoir congu... et puis, pew a peu, il s’é-
tait habitué 4 en admettre la réalisation
possible. ]

Et voici qu'un incident imprévu, stu-

Reproduction et traduction réservées. Voirle oot g5g & 761,
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pide, menacait de compromettre, de ruiner

un échafaudage si lentement,
~ ment construit.

Frappé en plein visage par des injures
qu’il n’avait pas su relever, il sentit tout
4 coup que, s’il ne payait pas d’audace, c’en
était fini de toutes ses espérances.

Il rassembla toutes ses énergies, en un
effort surhumain, et levant la téte, avec
un regard de défi a tous ceux qui 'entou-
raient et ricanaient :

« Demain, je réglerai cette affaire... Je
tiens mes insulteurs pour des misérables
et Je me vengerai d’eux...

— Voyons, Myrgas, dit
alors Cobbett, se rappro-
chant de lui, tu ferais mieux
de taller coucher... il est
des situations qu’il est pré-
férable de ne point prolon-
ger... et ici laisse-moi te

. dire que tu ne fais pas belle
figure. » ,

En fait, ces paroles étaient
prononcées d’un ton bourru,
mais amical au fond.

Mais Myrgas n’attendait
que 'occasion d’une revan-
che.

Celle-ci lui sembla pro-
Plce

« Que veux-tu dire, to1
aussi? cria-t-il en tournant
vers Cobbett son visage con-
vulsé par la colére. Je n’ai
pas de conseils 4 recevoir de
toi... ni de personne.

— Eh! mais, fit Cobbett
en riant, il ne te manque
plus que de me chercher
querelle..,

— Pourquoi pas? Crois-tu
me faire peur?...

— Non ! continua le jeune
homme sur le méme ton, je
ne suis pas un Dayak... »

A peme avait-il prononcé
ces mots que Myrgas, sai-
sissant son verre, le lui lan-
¢ait au visage a la volée.

Cobbett, voyant le geste,
avait fait un bond de coté.

Le verre alla se briser
contre une colonnette. Mais ¢'en était trop.
On se jeta sur Myrgas en criant :

« A la porte! Dehors, le lache!... »

Il voulut se débattre, mais vingt mains
s’abattirent sur lui.

Saisi par les épaules, tiré par ses véte-
ments, le misérable fut entrainé et, fina-
lement, la porte ouverte, il fut jeté de-

si habile-

hors... ) , oA
[it, encore une fois, la peur I'ayant saisi,

il s’enfuit dans la nuit... machonnant des
mots de haine et de vengeance...

CHAPITRE V
Une question qri parait indiscrete
Quand Cardwell revint & lui, quarante-
huit heures s’étaient écoulées depuis le
moment ot il était tombé sous le couteau

du l)ayak.

Pendant ce long espace de temps, il avait
été en proie 4 un engourdissement que
secouaient de temps en temps des acceés de
fievre terrible.

Le docteur Moore avait suivi minutieuse-
ment les instructions de son ami papou, et
peud peu le calme était revenu dans cet or-
ganisme déséquilibré par le terrible poison.

Il était enfin tombé dans un sommeil
paisible et réparateur et quand il com-
menca 4 se ressaisir, aux cauchemars de
la fievre, un calme complet avait succédé;
tenant encore ses yeux fermés, il n’avait

LE SECRET DE L'ILE BLEUE
Comme il se ruaif une seconde fois, Lucy le frappa en plein visage. (P. 97, col. 2.)

pas encore la notion nette de ce qui lui
étalt arrivé, :

Cependant, dans son cerveau, se dessi-
nait peu a peu une figure douce, exgquise,
d’une jeune fille blonde, aux yeux gris.
Ou l'avait-il vue? Quelle scéne s'était dé-
roulée, dans laquelle cette suave apparition
s’était dressée devant lui?...

Il ouvrit les yeux et regarda... une sin-
guliere désillusion Iattendait.

Debout auprés de son lit, Bouniga, la
vieille négresse, fixait sur lui ses gros yeux
ronds.

Elle n’était pas jolie, jolie, Bouniga, et
elle n’était pas blonde.

« Massa réveillé? fit-elle. Massa veut
quelque chose?... »

*Ralph se demanda tout d’abord si ce
n'était pas son cauchemar qui continuait;

o S

mais, en somme, la voix était douce ¢!
regard trés bon.

« Ot suis-je? fit-il de sa voix qui n’él
pas encore affermie. |
— Dans la maison de Jack Moore;

grand médecin... »

Le jeune homme n’était pas depuis 351582
longtemps a Melbourne pour en connait’
les célébrités. Le nom de Jack Moore ¢
lui suggérait aucune idée précise. )

Cependant, ce mot de médecin le f‘rappz,‘l‘

« Ai-je donc été malade? demanda-1? ;

— Malade?... Oh! massa, tout prés “°
la mort... et sans mon bO"
maitre, ¢’était fini et, vra"
¢aurait été dommage... W
beau et brave gargon com*®
massa... »

En somme, elle n’ét
pas désagréable, cette B¢
gresse. !

Ralph Cardwell ne rép*’
ma pas un sourire aimab'€
et son visage s’épanouit.

« Voyons, ma belle ros®
noire, dit-il en lui renda,nt
la monnaie de sa pi¢ce, d1°°
moi pourquoi je suis icl--"
comment 'y suis venu--*
que m’est-il arrivé? »

Mais, au lieu de lui répo™”
dre, la négresse courut 2
porte et criant de toute 12
force de ses poumons :

« Maitre ! Maitre ! I1 parle,
il questionne ! Venez vite ! »

"On entendit une porte
s’ouvrir, puis un pas préel-
pité sur le tapis de l'esca-
lier.

Jack Moore entra et cou-
rant au lit :

« Ah! mon ami, quelle
joie ... Enfin, nous avons
eu raison de cette maladie
maudite ! »

Il lui serrait les mains
avee effusion, un peu fort.

Ralph le regardait avec
surprise. Qu'était-ce done
que cet .connu qui lui don-
nait de telles marques d’a-
; mitié, et surtout qu’avait-il
fait pour les mériter?

Le souvenir s’obstinait & ne g
veiller,

« Monsieu_r, dit-il, mais... je ne vous con-
nais pas... je ne comprends pas...

— Sachez seulement que vous étes ici
chez‘ VOUS... que ma maison tout entjore
est A votre disposition. .. y

Et il ajouta

« Ah! que ma fille sera heureuse !

— Votre fille? demanda R
peu ahuri. alph:quelque

gt

alt

€ point ré-

~—-—.V0us Ne Vous souvenez pas
vérité ... Mais vous lui avey sauvém
au risque de la vitre,

— Sauvé la vie? répéta le je
qui cherchait toujours,

— Quoi ! Se peut-il
blié ! llya deux jours,

en
[a \'ie

une homme

que vous ayez toyt ou-
.- dans Colling street,.,’
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une ruée de Dayaks criant I'Amok...
— Qui, oui, fit Ralph, je me rappelle...
— La! Ne vous fatiguez pas... Tandis
que vous terrassiez l'assassin... il vous a
frappé de son arme... par bonheur, j'ai pu,
grace 4 un de mes amis, vous tirer d’af-

faire et dans quelques jours, vous serez sur

pied, plus vaillant que jamais...

— Mais, demanda Ralph hésitanl, vous
avez tout & I'heure parlé de votre fille...
Pourquoi? ¢

— Parce que c’est elle, c’est ma Luey
bien-aimée que vous avez arrachée & une
mort épouvantable... Ce sont la services
que I'on n’oublic pas... Aussi, soyez tran-
quille, le docteur Jack Moore ne sera pas
un ingrat...

— Miss Luey, répéta doucement le jeune
homme, est blonde?...
~ — Comme les blés... une belle et coura-
geuse enfant qui n’attend, et avec quelle
impaticnce !... que le moment de vous dire
sa reconnaissance,.. Mais pour le moment
il faut vous épargner les émotions... Vous
sentez-vous quelque force?

— Mais oui! fit le jeune homme. Tt ja-
voue qu'il me tarde d’étre sur pied... et de
présenter mes hommages a miss Luey...

— Pas d’imprudence, surtout. Voyons
ce pouls... eh! pas mauvais... vous étes
solide, jeune homme, et plus d’un n’aurait
pas résisté a pareil assaul... Cependant, s
vous m’en croyez, vous serez 1‘z1ismm_able._..
Restez encore au lit, jusqu’a clumal.u... e
vais vous faire servir tel repas (ui vous
plaira... il vous faut prendre des fu'rccs..,
et"demain, vous rentrerez dans la vie nor-
male... et nous causerons! »

Ralph cherchait a lier ses idées, mais il
n’y parvenail pas cncore complétement.

Certes, un désiv le dominait, celut de
revoir — le plus ot possible — celle dont
il avait gardé dans sa mémoire une image
enchanteresse, et pourtant, malgré lui, il
n’osait pas hiter ce moment... un sentiment
vague, qu'il ne pouvait définir, parce que
ses souvenirs ne se précisaient pas, lui
disait de ne pas insister... d’attendre...

Spudain, le docteur lui dit :

« A propos... ne vous f_:‘tchc‘z pas ?lc‘mm}
indiscrétion... mais on aime & savoir a qui
Voulez-vous
me dire & qui je dois le salut de mon en-
fant...

— A qui?

— Qui... en un mot... quel est votre
nom?... »

Ralph le regarda, d'un il L".L(H‘ll'lé, pres-
que effeayé. Lt voicel que tout a coup le
voile qui §’étendait entre le présent ct’I'c
passé se déchira... un erl d’anglusse"sc-
chappa de sa gorge et, retombantenarriere,
il se couvrit le visage de ses deux mains :

« Mon nom!... Jamais! jamais! je ne
puis pas ... »

Jack Moore restait stupéfait. st-ce que
¢’était le délive qui de nouveau s’emparait
de son hite?...

Il fit signe & la négresse de se retirer, et
g’asseyant au pied du lit : '

« Voyons, mon enfant... mon Age m'auto-
rise a vous donner ce nom... Calmez-vous...

Revenez & vous l... Est-il vrai que ma de-
mande vous ait paru indiscréte... Je vous
répete que je vous dois tout... le service
que vous avez rendu & ma fille touche mon
cceur mille fois plus que s'il sagissait de
moi-méme... Vous avez des droits sur
moi... ek envers vous je ne me reconnais
que des devoirs... Parlez ou ne parlez pas,
que m’importe... il vous reste un nom pour
moi... Vous &tes le sauveur de ma fille... »

Peu & peu, Ralph revenait a lui.

1l regarda Moore en face et lui dit :

« Pardonnez-moi, monsieur... mais je
vous en prie, a votre tour, répondez a une
question.

— Je vous écoute... mals, encore une
fois, excusez un mouvement d’indiscrétion
dicté par la bienveillance seule... »

Le jeune homme linterrompit d’un
geste :

« Ne vous excusez pas, monsicur, je
soullre assez déja de ne pas vous répondre
avee la déférence que vous méritez... Mais
dites-mol, dans combien de temps pensecz-
vous que je serai sullisamment rétabli pour
de nouveau... allronter la vie...

— Je suis convaincu que deux jours de
repos vous sullivont...

— Deux jours, soit ! Eh bien! je vous de-
mande ces deux jours de tréve... D’ie1 la,
ne m’adressez aucune question... Il faut
que Je réfléchisse, que je redevienne maitre
de ma volonté... que je m’interroge moi-
méme, que je me comprenne... Voulez-vous
m’accorder ce délai...

— Certes... je vous le répéte, vous étes
le maitre absolu de vos actes et de vos pa-
roles... Mo, je vous le dis, je ne sais que
vous aimer et vous remercier. »

Dans un élan d’affection, Moore lui avait
tendu sa main toule ouverte.

Ralph eut un sourire de tristesse, et,
n’y posant pas la sienne, lui dib :

« Je vous ai demandé deux jours... Ils
ne sont pas écoulés. »

CHAPITRE VI
L’Aveu.

Ce matin-1a, le soleil était radicux.

La demeure du docteur Jack Moore —
située a Lextrémité du faubourg du Nord —
étail sinon des plus élégantes, du moins des
plusconfortablesde Me!bourne.Un parclen-
tonrait d’une ceinture de verdure, ot 8 épa-
nouissaient toutes les végétations ’Aus-
tralie, depuis les acacias odorants, les bana-
niers, les-goyaviers, jusqu’aux fougeéres
arborescentes et aux palmiers géants, avee,
entre ces grands arbres, cette végétalion
herbeuse st riche de fleurs, qui forme an
milieu des bois de véritables bouquets aux
parfumns pénétrants,

Sous une véranda, aux colonneltes svel-
tes qu’enguirlandaient des lianes souples
et enveloppantes, piquées de fleurs de
toutes nuances, Lucy était assise, laissant
tomber sur ses genoux une broderie inache-
vée.

Pensive, elle semblait réver. A quoi
révent les jeunes filles?

Arrivée en Australie toute enfant, pri-
vée des soins de sa mére, dont elle ne gardait

=7
qu'un souvenir lointain et attendri, elle
avail été élevée par la négresse Bouniga,
sous la surveillance affectueuse de son pere
qui avait su mériter le nom de « maman »
quelle lui donnait quelquefois.

Jalousement — redoutant surtout le
contact des natures souvent grossiéres des
colons — il Pavait gardée 4 la maison :
c’étail 1a quelle avait recue deslecons de
toules sorles.

Intelligente, de cerveau actifl et curieux,
Lucy possédait une éducation plus séricuse
que la plupart des femmes, presque scienti-
fique. Puis, grandissante, elle § était prise
de sympathie pour les arts, pour la mu-
sique surtout.

Admiratrice passionnée de son pére, elle
]u% a\fqit longtcmps servi de secrétaire, par-
fois (ljlllﬁ[‘llll(‘il‘{?. En elle, deux qualités pri-
mordiales s’¢taient développées : la bonté,
Pesprit de justice allié & une tolérance rai-
sonnée, et aussi I'énergie, la résistance au
mal et a la laideur, 1

Aussi, 4 son insu, s étail développée en
elle une tendance romangsque, qui n’était
en réalité qu'une aspiration vers le beau
et vers le bon. Elle s’enthousiasmait pour
un acle de courage, elle avait horreur de la
licheté. Usant largement de la liberté que
lui laissait la confiance absolue de son pére
elle fréquentait le monde ot la fortune d\;
docteur lui donnait acees, accueillie avee
sympathic dans les milieux financiers
administratifs, industriels, qui consliluenE
la haute bourgeoisie du pays. Adorable-
ment jolie, douée de lous les talents qui
font prime dans les salons, elle passait au
miliew de ses admirateurs, sans avoir un
seul instant senl.? s’éveiller en elle de c.cs
mouvenients qui vous parle aveni
d’aflection, (lulnml‘iuge..l. R
. Tous ces 1101111.1105.— st ¢légants fiussent-
ils — lul apparaissaient ¢goistes, ir

s S op inté-
ressés, trop arrivistes..

' - Seul, peut-atre —
et par quel phénoméane irmxplicable —
Myrgas avait su intéresser, | os 1L
bR P f
ont des félinités sangughmeb s leur voix, leurs
r?gamls sont doués d’une sorte de maoné-
tisme quils savent exploiter i
O 24 1 1t 1 \
1\[}1;;;15 s'ctait dit isolé dans |
compris, malheureux, et op sait combien
la pitié ¢st puissante au deeur des femmes
v a1l o 1Y PeAse : g
et pms 1l Lha‘uLmL st délicieusement, avee
sa (1(_;1111[(: voix de ténor el de har\:tml
Aussi Lu,cy avalt entendu qu’on latta-
quait, quon affectait de ls tenip a l'éeart
et sans plus raisonner, elle Pavait qaf ’
i e 2 ;. el avait défendu
. dwelle qualifiait d’injustice et
de malveillance, ., '

‘]_.111_. habile, s’ était attaché & ne pas heur-
ter un seul de seg sentiments:
: 3

1l jouait Pesprit chevalep

ment des biens de eq

sion de P'art pur,
ARk ¢

| Lt‘\'mc.:l que, tout A ¢

lier s’élait ré

.evanting

a vie, in-

au contraire,
esque, le détache-,
monde, I'unique pas-

S oup, ce beau cheva-
T e velé le plus couard et le plus
J0neGes hotames: Ohllelle e s'y était

patst Lr'(‘n_m.pue! Dans le court moment de
cetle sinistre aventure, elle
cette physionomie convulsée toute la has-
sesse de cette Ar 2 1
o ame d’aventurier... et une
usee de dégott lui était montée au ceeur,

avait lu sur
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Dés le lendemain matin, un message lui
était parvenu, que lui avait remis le groom
Linko, &4 insu de son pére, comme si elle
avait rien a cacher. Myrgas se disait blessé,
incapable de sortir. Le kriss du ]?uya.k
Pavait atteint a Pépaule, ce qui expliquait
sa chute et, disait-il, son évanouissement.

Par malheur pour lui, déja les amies de
Luey étaient venues lul rendre visite et
ne s’étaient pas [ait faute de lui raconter
les menus propos de la ville : Pexploit (I.e
Myrgas élalt connu, commenté. Fl’éltalt
comme une revanche qu’on se plaisait i
prendre contre la bienveillance qu’elle lui
avait Lémoignée, envers et contre tous.
Méme on connaissait la scéne du Double
Star Tavern : I'mgénieur Maller avait en
vain attendu sa visile promise,

Done, sa letire — menteuse et fausse-
ment émue — n’avait fait qu’augmenter le
mépris qu’elle éprouvait pour lui, Elle re-
fusa toute réponse. Linko — malgré la
défense qui lul avait été faite — se fit en-
core l'intermédiaire d’une nouvelle épitre,
plus audacicuse encore. {

Myrgas parlait sur un ton passionné
qu’il nes’était jamais permis; et, entre les
lignes, on pouvail deviner de vagues me-
naces de scandale.

Lucy brila la lettre.

Et voici que ce matin-la, tandis que Lucy,
revenue d’'une promenade i cheval, se re-
posait seule au milieu des fleurs, songeant
peut-étre a ce sauveur mystérieux qu'elle
n’avait pas encore revu, les branchages d’un
magnolia s’écarlérent. ..

Myrgas parut et alla droit a elle...

Il était pile et portait le bras en écharpe.

Comment ‘avait-il pénétré jusque-la ?
Lucy avait déja deviné la silhouetie de
Linko qui disparaissait & travers les ver-
dures.

Elle s’était dressée, pale elle aussi, mais
frémissante de colére.

Jouant le héros de roman, il avait mis
un genou en terre, a quelques pas d’elle :

« Miss Lucy, dit-ildesa voix profonde,
je vous supplie de m’écouter. » \

Elle fut sur le point de lui imposer si-
lence; mais elle réfléchit, il hui plut qu'il
méritdt son mépris encore davantage.

« J'ai toujours' été malheureux, dit-il,
mais cette fois le désasire est au-dessus de
mes forces; je sais ce que vous avez vu,
je sais ce qui vous a é1¢ dit... jo sais que
vous avez pu me supposer capable d'un
acte de basse licheté... moi qui vous suis
tout dévoué, moi qui suis prét & donner ma
Vvie POur vous... »

[Elle ne Uinterrompit pas. Seulement, un
sourire plissait ses lévres,

Alors, il s’anima, se perdit en dithyram-
bes fous, jonant le désespoir, parlant de sui-
cide... Ah! pourquoi le kriss du Malais ne
Pavait-il pas atteint en plein ceeur... EF
comme il s’exaspérait, la béte [ﬂl_l\f{‘.- qui
gisait en lui se ré\.’cill:ut, I'eeil s’éclairait
d’une lueur mauvaise...

I1 fit un bond vers la jeune fille.

Mais, de la cravache qu’elle avait posée
aupres d'elle, nf-):'r‘as sa pl'mm?na(!e,' elle le
cingla sur la main qu’il portait en écharpe

et qui était si peu immobilisée qu’elle sortit
vivement du bandeau de soie qui enserrait
pour essayer de saisir la cravache au vol

Mais elle lui échappa, et commnie il se ruait
une seconde fois, Lucy le frappa, en plein
visage.

Il poussa un juron’enragé, avec une in-
jure orduriére.
© Au méme moment, deux mains s’abat-
tirent sur ses épaules, si vicoureusement
que ses jarrets plierent et qu’il tomba sur
les genoux.

C’était Cardwell, que le docteur Jack
Moore amenait, pour la premiére fois, au-
pres de sa fille,

Le docteur appela : ses serviteurs accou-
rurent.,

« Jetez cela dehors, » leur dit-il en leur
montrant le misérable qui, abattu, grin-
cait des dents.

Dans Iexces de sa rage, Myrgas se re-
dressa :

« Qu'on ne me touche pas! dit-il. Je
pars... mais vous tous qui &tes ici, depuis
M. le docteur jusqu’a sa charmante fille
et a ce beau coureur de dot, sachez bien
qu'un homme comme moi sait se venger...
et vous le prouvera... »

(A suivre,) " @S Jures Lenwina.

e 7
LES MONSTRES DE L'OCEAN

ST W
Une Dangerease Captare
N
Non! Les auteurs deromans d’aven-
‘»‘_l tures n'inventent rien quand ils nous

dépeignent, par exemple, une rencon-
tre entre leur héros etun octopus assez grand
pour saisir un homme dans ses Lentacules !

Voici, & Iintention des incrédules, un docu-
ment que je découpe dans un journal de San-
Francisco. Que le lecteur ait assurance que je
n'y ajouterai pPas un mot de mon cru!

Trois pécheurs italiens, travaillant pour le
compte d’une sociélé de pécherie de Sausalito
(Ca]il'm'ni('), Gtaient partis au large dans un
bateau mi par une petite machine a la gazo-
line.

Comme ils relevaient leur filet a cribes, et
que le bord touchait déja le pont, il en surgit
un énorme octopus qui passank par les mailles
une tentacule longue de 4
sir un' des marins. .

Les hommes battirent en vetraite & Parriére
du bateau, et le monstre, tournant sa fureur
sur la machine, arracha la cheminée ot brisa
le mat.

metres, tenta de sai-

Il apercut sans doute les hommes, car ses
tentacules se mirent & siffler dans I'air dans leur
direction. Comprenant qu'ils auraient a vendre
chérement leur vie, si la gigantesque picuvre
réussissail a se dégager complétement du [filet,
ils s’encouragérent mutuellement A Pattaque,
et entamérent la inLl.r-, sans autres armes que
des gafles et des rames,

Aprés un combat acharné, ils venaient 4 bout
de deux des tentacules, hachées & coups d’avi-
ron. Epuisé, le monstre n’offrait plus de résis-
tance, et les trois pécheurs I'enveloppaient
dans leur filet et le ramenaient au port, ot des
centaines de spectateurs assistérent & son de-
barquement.

Cest la plus grande pieuvre que Pon ait cap-
turée, de mémoire d’homme, dans cette région
du Pacifique. @S Jacques p’lzier,

—~=
Une CariTALE TRYRTSHYED
vd DE NOTRE IFRANCE NOIRE

Da]jar' ‘YS

arar estla ville la plusimportante et 14 plus

riche d’avenir de tout I’Ouest africain. Il
n'en est pas non plus d’aspect plus européen.
Iy a en effet deux sortes de villes : celles qui
se sont formées d’elles-mémes par 'aggloméra-
tion naturelle et progressive de lours habitants
et celles qui ont été créées d’un seul jet par la
volonté de fondateurs. Les premiéres partici-
pent seules de la vie indigéne, comme Alger,
Tunis, Porto-Novo, Tananarive ot conservent
leur couleur originelle. T.esautres vivent uni-
quement de U'existence qui leur est conférde
par la pensée créatrice et organisatrice. Cost
éminemment le cas de Dakar dont la naissance
et le développement étaient déja en germe
dans la pensée de Faidherbe disant: « II faut
que le cceur du Sénégal soit 1A, »

Dakar a I'aspect gai et ensoleillé d’une de nos
villes du Midi, avee ses rues droites, ses houle-
vards plantés d’arbres, ses maisons peintes en
rose péile ou en acre clair, T.es plus confortables
de ces habitations sont entourées de galeries ou
précédées de vérandas, Beaucoup reprodui-
sent tout simplement le type des constructions
Irancaises. En fait de verdure, des arbres
maigres et poussiéreux, rappelant par leur feuil-
lage ceux de nos promenades. On est presque
surpris d’apercevoir au-dessus d’un mur de jar-
din un coin de banancraic ou la retombée écla-~
tante d'une.branche d’hibiscus ou de bougain-
villée. Dans ces rues déambulent de nombreux
passants de race blanche : civils, militaires,
femmes élégantes. Des charreltos anglaises rou-
lent, trainées par d’alertes petits chevaux, con-
duites souvent par des dames dont lo voile vol-
tize autour du chapeau de paille. Tout ce monde-
la a fort bonne mine et nullernent I'air mine par
un climat si universellement décrié. Réputation
menteuse, car il fait & peine seize degrés. Tg
notation des cinquante degrés du thermometre :
chaleur du Sénégal est.une véritable tromperie,
Il faut changer au plus vite cette §
locution.

Par les boulevards, on arrive vite ay coeur
la ville, & la place Protet; ot Ia musique de Iin-
fnnL(rrie-colrmiﬂle se fail entendre 1e dimanche
et cerlains soirs de la semaine, C’est un vaste
quadrilatére encore mal nivelé, autour duquel
::9 (']'CSSO!II‘,‘ modernes c.i, Imposantes CONslrye.
tions de brique, le Palais de justice, Ie g
riat général, I'éeole et un cafe donnent
rendez-vous les flineurs et les assoiflés dg |,
ville. A deux pas de lay sur une 1 v
riant, clair, plein d’agréable fraic
un Fh(-;‘qtre. ot des lr_nupe's parisiennes ont d¢jy
Joué. Dominant la ville et Iy mer, le pal
gouverneur général se dresse
taire sur un platean de hasalte
vagues. Hissées au sommpot

allacicugg

de

ecréga-
ol se

arge ay enue,

e
hch S ouvre

ais dy
Presque gg);i-
batty par
du campanile,
" Par un souhaig de
alions venues du large,
nfin, ne ‘ontre-t-il point dunérr?os
A Dakar? Si fait, et g nous voulons ep :m'r
beaucoup a Ia fois, nous n’avong qu’
vers les Madeleines oll se Lapit (“Sl.‘l‘i‘ll"lnf']]l 1
quartier indigine. Fnire Jos boutiques des )c-tliLE
trafiquants et los jardinets des villas ('urmfnvnc 5
un lent va-et-vient (e longs corps n,umzh‘ll :
de faces rondes ot luisantes rc:pr(-sout;mi toute
]..'I camme des noirs, depuis la teint :
Jusqu'a celle de I'encre (o Chine.
femmes marchent avec un léger (
frainant leurs grq !

les

] 3 les
trois couleurs repondent

bienvenue aux interrog
Mais enfin,ne se ren

a montep

ants,

du chocolat
Hommes (4
nnr[inoment,
launes, ma-

andes babouches
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chonnant le sotio, petite tize de bois qui blanchit
Ies dents, ou mastiquant une noix de
kola. Le crdne rasé sous

Le gouvernement général
a@ Dakar.

= France noire posséde

b IR S deuxports:P'un de com-

; merce et lautre de

guerre, deux moles, une

digue, des bassins, des

la calotte de velours
rouge ou de cotonnade
N, e cotafiidy docks. De nombreux
b Do bitiments de toutesna-
que les paquets de gris- Lo i 8 . : e £ opalitesieonslasios
gris font bomber sur ' Y : : 2 : g ey
MR - Lemoment n’est pas
battre leurs mollets mai- loin ot Dakar sera une
gres. Plus alerte de ces vastes auberges
de navires connues des
deux mondes, espérées
par les capitaines et
chéres au ceeur des
matelots,
En face de Dalkar, s’allonge I'flot Le
Gorée, le berceau de mnotre puissance
en Afrique occidentale, la ville du
passé. Dakar, c’est la ville de I'avenir
devenue en quelques années le cceur
et le cerveau de notre immense em-
pire africain, Loyrs SoxoLET.

Un coin de
Dakar,

Ve
du port de Dakar.

et plus crines sont les tirailleurs dans leur
uniforme bleu, la jambe serrée dans des
bandes de toile immaculée, le pied nu sur la
sandale. Les femmes portent presque toutes sur
la téte antique calebasse qui sert & to.u's les
usages domestiques. Beaucoup portent lié sur
Jeurs reins souples par une piece d’étoffe mul-
ticolore, un nourrisson & la mine éveillée, aux
joues pleines. { i S
Par sa situation exceptionnelle & extrémité
ouest de I’Afrique, Dakar constitue, en méme

temps qu’'un excellent point d’appui pour nos
forces navales, I'escale par excellence, l-e r('rlm
rationnel des grandes ligncs. (!e navigation . Al 3 R
d’Afrique et d’Amérique ménd_lmmlcs. On ¥y De cette terrasse on apergoit le pa!a:sd ubit::;;zr;:;; g;; ’1‘:, Z:t u:: resse presque solitaire sur un plateas
charbonne activement, La capitale de notre ‘ o ; i,

LA CAPITALE DE NOTRE FRANCE NOIRE <§> DAKAR

Koo



JOURNAL DES VOYAGES 99

KURDES CONTRE ARMENIENS

Lorsque fous les rivages de I'Asie Mineure soni a feu et a sang, I'Eurape tourne quelquefois ses regards wvers cet Orient et envoie des croiseurss Alors les mas.,
sacres cessent comme par enchantement ef il ne resle plus sur les coles que des espions Rurdes et turcs qui ont l'aspect de paisibles et joyeux trafiquants,




e

¥
i
|
N

R ——

100

e e A A S o e e S = i S el

JOourRNAL DES VOYAGES

.
LES HAINES DE RACES

ng
) Kurdes 7%
contre Arméniens

]

)
AN

LORSQUE des massacres d'une violence plus
scandaleuse éclatenten Arménie,lorsque tous les
rivages de I’Asie-Mineure sont teints de sang,
éclairés lugubrement par des incendies, empes-
tés par les miasmes qui montent des char-
niers, alors I'Europe tourne ses regards vers cet
Orient de meurtre ¢t de misére;, et elle envoie
des croiseurs qui évoluent solennellement dans
la rade ou l'azur bleu sourit & 'onde céru-
léenne.

Alors, comme par enchantement, les flam-

mes s'éteignent, les rugissements des Kurdes -

massacreurs s’¢loignent comme si des lions sau-
vages regagnaient les montagnes aprés avoir
dévoré les troupeaux des vallées. Il ne reste
plus, dans les villes ct les villages voisins des
cdtes, que des espions kurdes et tures, qui ont
I’aspect de paisibles et joyeux trafiquants.

Ils devisent avec tranquillité mais en réalité
ils n’ontd’autrebutqued’épieret de constater le
départ des vaisseaux élrangers,

« Quand la fumée des roumis se sera envolée
du eciel, on reverra la notre ! » disent-ils en fai-
sant allusion aux incendies qu’ils rallumeront,
quand les redoutables navires seront disparus

" de I'horizon asiatique.

Quand bhien méme I'Europe Aébarquerait
toute une armée pour infliger aux tribus féro-
ces des Kurdes assassins un chédtiment exem-
plaire, cette juste lecon ne serait point efficace
pour longtemps. Il n’y aurait qu'un seul moyen
de faire régner la paix depuis le Liban jusqu'’a
la mer : ce serait établic en ces régions une
police internationale.

Si vous demandez 4 un vieux Kurde pour-
quoi sa race poursuit d’une haine aussi acharnée
les Arméniens commercants et les Maronites
pasteurs, le bonhomme, d'un air illuming, et

~avec une onction hypoerite vous racontera

celle logende, qui est peut-&tre, aprés tout, pour
lui une histoire vraie; carla croyance aux fails
merveilleux est enracinée dans tous les peuples.

« Un jour, vous dira le vieux Kurde, le kha-
lite Ali, petit-fils du Prophéte, dormait sous
un palmier. Tandis qu'il songeail aux destinées
des Croyants, un sommeil miraculeux I'avait
pénétré; et il vit en songe un pourceau qui pais-
sait non loin de lui et qui, s’avangant jusque
prés du vénérable khalife, poussait des grogne-
ments abjects et salissait le pan de sa tunique.

« Alors, le Prophéte apparut a son pelit-fils
ot lui dit : « — Cette béte importune et sale est le
symbole d'un peuple; mais regarde vers le ciel
et tu verras le vengeur de Uinsulte, que le pour-
ceau t'a infligée. »

« Ali leva les yeux et il apercut un vautour
dont le vol hardi fendait 'espace. L’oisean de
proie apercut le pourceau. [1 descendit impé-
tueusement, fondit sur la béte immonde et la
déchira avec ses Serres irrésistibles, La terre
fut rougie du sang du pourceau; le vautour
victorieux dévora les lambeaux de son impure
vietime.

« Bt le Prophéte dit : « — Cette victoire est
bonne; clle se perpétiera dans les sidcles. »

« Or, Ali se réveilla, et il vit, sur le chemin
qui passait non loin du p-almiur,_ un Arménien
marchand ambulant, qui suppliait un Kurde
de ne pas le dépouiller de sa marchandise et,
surtout, de lui laisser la \'il-.'l\luis_. au méme
moment, le Kurde leva son cimeterre et, d'un
bras vigoureux, il coupa la gorge du marchand
arménien.

« Ce que voyant, Ali s’approcha, et, compre-
nant que le vautour et le pourceau du sang
symbolisaient la race kurde et le peuple armé-
nien, il répétait les paroles du Prophéte :

« — Celte victoire est bonne; elle se perpé-
tuera dans les siécles. »

En réalité, I'Arménien est pacifique, éco-
nome et timide. Lo Kurde est voleur et san-
guinaire. :

Ce seraient des récits longs et pleins d’hor-
reur que ceux des cruautés exercées par les
Kurdes contre le peuple affaibli qui ne sait

. pas se défendre. Ce sont des barbares & faire

frémir le monde; mais le monde est endormi,..
ou il est trés occupé.
™8 Axpre CHARMELIN.

INDUSTRIES CURIEUSES
Lf

Défroqaes en Earope
Pernier cri en Afrique

& =

Nous étonnerons sans doute un grand nombre

Ide lecteurs en leur apprepant que le trafic des

vieux chapeaux (des * huit-reflets ” princi-
palement) donne lieu & un commerce d'importation et
d’exportation asses considérable.

Le retapage de ces * galettes ”, pour employer un
mot du métier, a [ait natlre a Paris un industrie élrange.:
la “ niolle ". Et comme les * chands habits ™ ne réus-
sissent pas a trouver en un an les Goo,000 vieux cha-
peaux exigés par cefte industrie, c’est 2 "Angleterre et
a I’Allemagne que les “ niolleurs * demandent le com-
plément de leur matiére premiere.

Pour les passer en douane 2 meilleur compte, sous
la dénomination de ¢ vieux chiffons s on les démonte,
c'est-a-dire que la peluche est mise a part et les car-
casses également.

Apres un neftoyage sommaire (toutes ces vicilles
défroques sont en effet des nids 2 microbes) on
tedresse au fer chaud la carcasse, on lui donne une
couche de gomme laque et, dans les meilleurs mor-
ceauy de soie, le * niolleur * découpe des fonds nou-
veaux. Cest ce qu'on appelle ¢ refait ", Les bles-
sures sont habilement réparées. Un coup de fersavant
donne un éclat frompeur & cette * galette poeincée 2
neuf ™ Une coiffe neuve ou Feinte, un cuir dégraissé
achévent de donner du cachet 2 ce chapeau dont lé
prix de revien® est de quatre francs au plus et d'au
moins trente sous. Le “ niolleur * tire encore parti des
viex débris. Dans les cuirs trop abimés il taillera des
foucts minuscules pour les attelages de carton, des
bourses bon marché, efc.

1y a encore peu de temps, Vexportation accaparait
beaucoup d.c ces Wieux couvre-chef retapés. Plus d’un
grave et noir {onctionnaire de la République de Libéria
s'en est coiffé. Beaucoup font encore orgueil de
ces nobles Hailiens dont 1a généalogie ne remonte
cerlainement pas aux croisades, 3 en juger par leurs
noms : Marquis du Numéro Deux, comte de la Fran-
gipane, elc.

'y a trois stades dans la civilisation du négre:
ccluli du chapeau, celui du soulier et celui du faux col.
11 n'est pas rare de rencontrer dans un village du centre
africain ou de I'Océanie un noir entierement nu mais
coiffé d'un de ces huit-reflets de forme un peu antique
que nos marins appellent des 4oo tonneaux.

Cette profondeur inexplicable du « haut de forme ?
les fait réver. L'un d’eux 2 qui T'on avait donné un
panfalon ¢t un tuyau de poele du dernier genre ne
crovait-il pas le fond du chapeau destiné a contenir
I'inexpressible en cas de pluiel...

g Marin BEAUGEARD.

-

Routes « Vingtieme siécle »
B
Du Cent & beure ¥O

ﬁ " De New-York

a San-Francisco

Hoxﬂzux de s’entendre dire que leurs
routes sont toujours dans un état déplo-
rable, les Américains ont décidé qu’ils auraient
désormais les plus belles chaussées du monde.
Ce qu'il y a de plus remarquable dans le pro-
jet dont nous allons parler, ¢’est qu’il est da a
Iinitiative privée. A notre connaissance, ce sera
la premiére fois qu’une sociélé anonyme ait
jamais entrepris de doter un pays de tout un
réseau de grandes routes, tiche généralement
réservée aux gouvernements.

Le National Hichway Club (ligue qui, comme
son nom l'indique, s’est fondée dans le but de
construire des routes nationales) avait su, de-
puis dix ans qu’il fonctionne, recruter ses mem-
bres dans toutes les classes de la société améri-
caine, dans le monde politique comme parmi les
financiers et les corps de métier (hoteliers, fabri-
cants d’automobiles, ete.) directement intéres-
sés 4 la eréation d’un réscau de bonnes routes.

C’est grice 4 ces concours divers qu'il va pou-
voir enfin mettre ses projets & exéeution, en
commencant la construction d'une route mo-
déle qui reliera New-York a4 Washington.

Cette route, qui aura prés de 50 métres de
largeur, sera caractérisée par de nombreuses
innovations.

Notons d’abord qu’elle comportera six chaus-
sées principales, dont deux seulement, celles qui
forment les bordures extérieures, seront acces-
sibles au vulgaire, mais a une condition : les
véhicules allant dans la méme direction devront
suivre la méme chaussée. . A

Des quatre chaussées intérieures, deux seront
réservées a une ligne de trolleys, les deux autres
aux automobiles, Ces quatre chaussées, bordées
de clotures, seront payantes, tout comme le
sont encore les ponts dans certaines régions.

La, encore, les automobiles allant dans telle
direction ne pourront s’engager que sur telle
chaussée. Les chauffeurs payeront un droit de
10 4 20 francs par 100 kilométres ou fraction de
100 ldlométres, le prix variant selon la force du
moteur.

Comme la route sera propri¢té privée, les
chauffeurs n’auront pas & s'occuper des régle-
ments de police qui interdisent aux Etats-Unis
des ' vitesses supérieures a 50 kilométres 2
I’heure. I1s pourront done faire « du cent » et
méme « du cent-cinquante », si cela leur plait.

Quel est le sportsman, atteint de la folie de la
vitesse, qui hésiterait & payerun louis par vingt-
cinq lienes pour satisfaire un parveil penchant?

Sur ces chaussées payantes, les vovageurs ne
so heurteront a4 aucun obstacle. En elfet, ces
quatre chaussées franchiront les voies ferpées
4 I’aide de ponts ou de funnels, tandis que les
deux chaussées publiques les franchiront par
des passages A niveau. Celte innovation plaira
plus particuliérement aux automobilistes, qui
perdent tant de temps devant les barrigres, en
attendant le passage du train annoncé,

Cette route modéle cotitera 350,000 francs le
Lkilométre. Et c’(\?t dans ce but que la lizue en
question a constitué une société anonyme au
capital de 125 millions de francs, Siles résultats
financiers sont satisfaisants, elle entreprendra
sur le méme plan la construction d’un vaste
réseau des routes formant un ensemble de
200,000 kilométres,

[t 'on pourra faire impunément du « cent
A I'heure » de New-York a San-Francisco !

#*S Craupe ArpAnrer,
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Chez le Cruel Roi de Qude

oﬁ
Le MANGEUR Y
¥ p'FHoMMES

r\ﬁ e

\r L’Oude, ce premier berceau de
u la race aryenne, s'il faut en
croire les légendes indoues, est aujour-
&’hui une des plus riches provinces de
P'Inde anglaise. Sonnom indigélle,- Audiah
ou Ayodhya, signifie : Jardin. — Clest
tout dire. - A

Elle est située entre le Népaul et le
Gange, ou se jettent les nombreusc?s _ri-
viéres qui l'arrosent. Sur son territoire
g’élovent des villes antiquement célébres,
telles que Delhi, Agra, Lucknow, Oude,
Bénarcs, etc...

Sa fabuleuse histoire fait remonter 1’ori-
gine de sa ville sainte, — Ayddhyd, dont
on a fait Oude — a l'an 2163, 101 avant
Jésus-Christ. De nombreuses dynasties,
dont quelques-unes commandaient a 'Inde
presque entiére, ont régné sur le royaume

" &’0ude que les Arabes ont conquis, que
les Mogols ont réduit et qu’enfin, lors de
Peffroyable insurrection de 1857, la Com-
pagnie anglaise des Indes a définitive-
ment anéanti. - \ ‘

Un de ses derniers rois, Nussir-ud-din
fut un monarque dont le passage sur un
trone déja ‘déconsidéré a laissé des tra-
ces indélébiles, et dont le régne honteux
a contribué A hiter les fatales destinées
de ce beau pays. '

“Cruel comme le fut notre Louis XI, 1l eut,
a I'mstar du roi francais, son COlivier le
‘Daim dans la personne de son barbier.’

Ce personnage était un aventurier an-
glais qui, non. content de faire vivre ce
prince — sur lequel il exercait un occulte
et absolu pouvoir — au milieu des plus
infimes intrigues de sérail, le poussait
sans cesse aux abrutissants et criminels
plaisirs ot 'homme s’enivre des vapeurs
du sang répandu.

Sur le déclin de sa vie, Nussir-ud-din,

ce Néron oriental — toutes proportions

gardées — demandait aux combats entre
bétes féroces des distractions quotidiennes
conire le royal ennui dont il se sentait
dépérir.

Il avait fait installer dans ses divers
palais de minuscules arénes, ot tout ce
que la nature enfante de hétes sangui-
naires et puissantes avait de terribles repré-
sentants. Parmi celles-ci, le sujet favori
du prince n’était ni une panthére, ni un
tigre ¢’¢tait... un cheval, un étalon, animal
dont le souvenir, comme on va le voir,
mérite d’éire fixé.

Quelques années avant la fin de cerégne
néfaste, un Anglais, M. Knighton chargé
d’une mission aupres de Nussir-ud-din, se
dirigait, en compagnie d’un ami, vers la
ville de Lucknow, oti résidait,a cette époque
de lannée, le trop fameux monarque.

Tous deux venaient & petites journcées
de Calcutta et voyageaient de nuit pour

éviter les lourdes chaleurs de cette contrée

voisine du tropique. Ils avaient quitté le

dernier relai avee les premiéres ombres et, .

assez mal installés dans une sorte de léger
cabriolet sans capote, ils faisaient au
jour, et au pas faligué de leur unique
cheval, leur entrée dans la ville royale.
1ls franchirent, assez intrigués, un quar-
tier excentrique : partout , autour d’eux,
planait un étrange et suspect silence que
semblaient violer les bruits secs des fers de
leur béte et les plaintes des roues heurtant
le pavé. :
- A mesure qu'ils pénétraient dans le
cceur de la ville, leur étonnement croissait
la cité semblait déserte et toutes les portes
en étaient hermétiquement closes.
Enfin, au coin d’une rue, les voyageurs

“apergurent un soldat de la garde du roi

qui, abritant ses yeux sous sa main brune
large ouverte, scrutait la rue, avec une
anxiété visible; avant de s’y aventurer.

M. Knighton poussa immédiatement
vers lul. '

« Ah ca! que se passe-t-il donc ici? »
interroga-t-il en interpellant le soldat.

Celui-ci, sans changer de posture, cria
aux voyageurs d'une voix apeurée et
tremblante :

« Regardez bien, Sahibs!...

— Quoi?

— Il est tout a fait enragé, aujourd’hui !

— Mais qui done, imbécile?

— Vous ne savez donc pas, Sahibs?

— Que veux-tu que nous sachions?...
Nous arrivons.

— Kunewallah s’est sauvé!

— Kunewallah?... qu’est-ce que cela? »
demmanda en riant a M. Knighton son com-
pagnon.

L’envoyé de Calcutta avait pali a ce
nom; ce fut avee une gravité inquicte qu’il
dit 4 son ami :

« IKunewallah signifie : Mangeun
d’hommes, et je me souviens maintenant
que ce nom, ou plutét ce surnom, est celui
que le peuple donne ici a4 certain cheval
appartenant aux arénes du roi, et quis’est,
parait-il, offert le régal de dévorer déja
une douzaine d’habitants de Lucknow.

— By God! » fit le compagnon en sai-
sissant un fusil placé sur la banquette et
en en faisant jouer le chien pour s’assurer
que la capsule était 4 son poste sur la
chemingée.

M. Knighton était indécis: il ne savait
de quel coté se diriger pour éviter quelque
dangereuse rencontre. Il allait, & ce sujet,
interroger le tremblant militaire, lorsque
celui-ci s’éeria, en s’enfuyant de toute la
vitesse de ses jambes nerveuses : /

« Prenez garde, Sahibs : le voila! |
voila! » :

A Tautre bout de la rue, en effet, dé-
bouchait en bondissant un énorme et

-superbe cheval noir, les naseaux fumants

et la crinitre hérissée.

Avant que I’Anglais edt eu le temps de
rassembler les rennes, son cheval, poussant,
un hennissement d’épouvante, tournait
brusquement sur lui-méme, au risque de
renverser le léger véhicule, et s'élancait

ﬁ‘
a fond de train, comme s’il n’avait pas
fait vingt-cing milles depuis le précédent
crépuscule.

Hélas ! il était bien tard déja : le cheval
sauvage avait apercu les fugitifs et leur
appuyait la chasse. Ce fut alors une course
folle; la voiture, heurtant les pavés inégaux,
bondissait a faire croire 4 tout instant
qu’elle allait se briser ou verser. Les deux
fugitifs, cramponnés au véhicule, man-
quaient, a chaque cahot, d’étre lanceés
sur le sol, et il était évident queleur béte,
fatiguée et déja hors d’haleine, ne pourrait
longtemps tenir cette allure. Le « mangeur
d’hommes », d’ailleurs, gagnait a chaque
bond du terrain.

« Je crois, cher, que nous sommes
perdus, dit M. Knighton avec un flegme
tout britannique.

— C’est probable, répondit son com-
pagnon avec le méme sang-froid. Je vais
pourtant essayer d’envoyer une balle 3
ce monstre; & bout portant, car le voici
presque sur nous.

— Ne tirez qu’a coup sir, car c’est notre
seule chance de salut. » ;

Pendant que l'un fouettait & coups
redoublés le malheureux cheval quihaletait,
Pautre essayait en vain de prendre un
pomt d’appui pour coucher en joue le
Kunewallah dont les yeux sanglants
n’étaient plus qu’a quelques métres.

La détente fut pressée, le coup partit,
et la balle siflla entre les oreilles du monstre
qui poussa un hennissement de fureur.

« Manqué!

— Dieu ait pitié de nous ! »

Ces paroles suprémes s’échappaient 3
“peine du cceur de M. Knighton plutit que
de ses levres piles, qu’il poussa un cri,

« Attention! » dit-il & son compagnon
qui, tenant son rifle par le canon, faisait
face autant qu’il le pouvait & la béte sau-
vage couverte d’écume.

A cinquante pas ¢élait une large porte
ouverte, la seule! Le cheval y fut lancé et,
pendant qu'il s’abattait, brisant la voiture
contre un mur intérieur d’enclos, les deny
Anglais avaient bondi terre, au risque
de se tuer, s'étaient jetés sur les battanis
de la porte et les avaient poussés avang
que le Kunewallah, emporté par son fq]
élan, eit eu le temps de pénéirer § Joyp
suite dans ce refuge providentiel,

Furieux, il se rua sur la porte que sou-
tenaient les deux hommes, are-houtég
avee toute la force que l'on trouve dayns
les situations désespérées... [.g porte
fléchit un peu... maisrésista, Le ¢ .\'langcm.
d’hommes » recula jusqu’an miliey e la
rue, étonné de la subite disparition e S
triple proie et surpris de Pobstacle Impré Vi
qui la lui arrachait. Puis, hennissant de
colere, il revint i la charge... Mais les

frugll.lls avaient eu le temps d’abaisser g
lourde barre de fermeture; désormais, la

porte ne pouvait plus étre foreée
sauves !

Aus_;si'!;(}t remis d’une alerte si chaude
M. Knighton et son ami se 1‘0|1dirent,.
aupres de Mussir-ud-din, qui rit fort de
leur aventure et voulut leur [air

tils étatent,

e apprécier
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sur-le-champ les terribles ‘qualités de
’animal auquel ils venaient presque mira-
culeusement d’échapper.

« Vous venez de déclarer, dit le roi,
que mon Kunewallah a la férocité du tigre;
eh bien, venez le voir combattre mon
fameux tigre Burrhea, qui m’est arrivé
hier de I'Hima-
laya! »

Devant les
voyageurs,le
«Mangeur d’hom-
mes » fut intro-
duit dans I'aréne.
Il caracola super
bement, balan-
cant 4 la brise sa
longue criniére
noire et poussant
des hennisse-
ments qui, en dé-
pit des solides
barriéres qui les
protégeaient, fi-

frissons sous la
peau des deux
Anglais.

« Belluaire, fais
entrer Burrhea !»
commanda leroi,
dont un rictus de
joie cruelle mon-
trait les dents
blanches et tran-
chantes.

~ Le souple prin-

bondit de sa ca-
ge; aussi puissant
de forme que:
beau de pelage.
A la vue-'deson
ennemi, il s’arré- .-
ta net et se cou-
cha, I'eeil oblique
et félin. Le che-
val, la téte haute,
fixa sur lui ses
yeux sanglants,
Pendant dix
minutes, le tigre
et Kunewallah
s’observérent, 4
la grande impa-
tience de Nussir-
ud-din  qui or-
donna de faire
entrer une ju-
mentpour mettre
Burrhea en ap-
pétit. Une pauvre cavale fut poussée dans
Paréne et, a la vue du tigre, semit a galoper
4 tort et a travers, cherchant une issue
en poussant de véritables cris d’épouvante.
Le tigre, que L'on avait laissé a jeun
depuis la veille, jugea cette proie moins

Profitant d'un moment

dangereuse a attaquer. Au moment ou

la cavale affolée passa & proximité de ses

griffes, il lui sauta & la téte, la renversa,
I'éventra en quelques secondes et se mit
i laper lentement le sang qui ruisselait

des flancs de la jument, mais sans quitter
de 'l Kunewallah qui, a la vue de ce
facile massacre, avait henni de colére.
L’étalon perdit enfin patience; la vue
du sang réveillait son ardeur belliqueuse.
1l marcha droit au tigre, qui recula, aban-
donnant sa proie. C'était la déclaration

A partir de ce moment, la lutte devint
sauvage : le tigre renoncait i ses feintes,
le cheval & ses bravades qui n’étaient plus
de mise, ayant un adversaire digne de lui.

. Ce fut une suite ininterrompue de corps

a corps, de bonds, de ruades au sein d’un
nuage de poussiére et de vapeurs, de sueurs
g et de sang. En-
fin, auboutd’un
quart d’heure
d’'un  spectacle
horrible dont les
plus émouvants
combats de tau-
reaux ne peuvent
donner une idée,
une ruade supré-
me de I’étalondé-
fonca le crane du
félin. Alors, cho-
se horrible et qui
sembla délecter
le sanguinaire roi
de Oude, le che-
val, tout dégout-
tant de sang, se
rua sur son enne-
mi abattu et
mourant, le pié-
tina  follement,
1ui ouvrit le ven-
tre aveclesdents,
arracha et dis-
persa les entrail-
~les fumantes...

« Eh bien? »
s’écria, se tour-
nant vers ses ho-
tes, Nussir-ud-
din qui riait a
pleine méchoire
de sauvage plai-
sir,

Les deux An-
glais, chez qui la
sensibilité ner-
veusen’estcepen-
dant pas un don
de raee, étaient
blémes d’horreur
et de dégoiit.

« Eh bien, Sire,
articula pénible-
ment M. Knigh-
ton, en songeant
que, ce matin,
nous avons failli

LE MANGEUR D’HOMMES
d’inattention, son adversaire lui bondit sur la croupe, (P. 102, col. 2.)

de guerre sans merci. Burrhea se dérobant
toujours, le fier étalon prit des allures
victorieuses et méprisantes et cessa un
moment de faire téte & son adversaire.

Mal lui en prit, car celui-ci, profitant
d'un moment d’inattention, lui bondit
sur la croupe, enfoncant dans les flanes
noirs ses ongles et ses dents. D’un coup
de reins violent, celui-ci se débarrassa de
son perfide agresseur auquel il envoya
une terrible ruade, évitée & demi.

élre ouverts com-
me ce malheu-
reux tigre, j'é-
prouve le besoin
de vous prier de nous permettre de nous
retirer. »

Le roi ricana de pitié en voyant les deux
Anglais, le ceeur soulevé, s’éloigner -en
titubant.

@S J. Kervabec. -
$o <fo Fo o o o o P <fo < 3o
CHANGEMENTS D'ADRESSE
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Chaque demande de changement d’adresse doit étre
accompagnée d'une bande imprimée et de cinguante cen-
times en timbres-poste frangais pour frais de réimpression.
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Maoris en Joyage

Si les tournées i l'étranger d’acteurs et

méme de hautes personnalités littéraires
ou politiques sont 2 la mode, I'importation des
villages négres, deg familles de Peaux-?’\ouges ou
de Touareg tend également a se généraliser.

A V'occasion des fétes du couronnement, une
troupe de Maoris vient d'arriver de la Nouvelle-
Zélande, pour la plus grande joie des habitants de
Londres. Photographiés, interviewés, il leur a
fallu deux jours & peine pour connaitre la popu-

larité.

La troupe. qui comprend une cinquantaine de’

membres, habite un village édifié spécialement a
Crystal Palace, lieu habituel de ces exhibitions.
Elle estdirigée par une femme, Maggie Papakura,
la plus connue peut-étre des guides de la Nouvelle-
Zélanda. On sait que le ministere du Tourisme
met la-bas 2 la disposilion des voyageurs de jeunes
{emmes connaissant parfaitement le pays, pour
leur faire visiter, entre aulres curiosilés, les lacs
d'ean chaude et les geysers. Maggie Papakura a
eu I'honneur de faire admirer les merveilles dz
son pays A plusieurs touristes de marque : le roi
etla reine, alors princes de Galles, lord Kitchener
etc., etc. Elle est assistée du vieux chef de tribu Meta
Taupopeka qui a conservé l'ancien costume maori,
un peu semblable 4 celui de Robinson Crusoé,

Le type du Maori sauvage tendant & disparaitre
de plus en plus, ¢’est lui que la troupe de Crystal
Palace doit faire revivre sous les yeux des visiteurs.
Il s’agissait done pour tous ces farouches guer-
riers, qui, disons-le en passant, meénent dans lear

pays une vie trés civilisée, de reconstituer les com- -

bals d’autrefois et les danses barbares.

Sous ladirection du chef Meta Taupopeka,‘les
répétitions ont eu lieu 3 bord du paquebot qui les
amenait en Angleterre et ce ful une véritable
aubaine pour les passagers de tromper P’ennui
d’une longue 'traversée en assistant 4 ce spectacle
inattendu. Il faut souvent déployer des prodiges
&’ingéniosilé pour occuper les longues heuresd'un
voyage en mer elsouvent des troupes d’artistes s"or-
ganisent, qui déploient plus de honne vhlonté que
de talent. Mais, cette fois, les passagers qui arri-

' vaient de la lointaine Australie n'ont pas eu a se
plaindre. Les meeurs des Maoris, leur tactique
dans les combats, leur fagon de se réjouir, n’ont
plus de secrets pour eux. Bien entendu, on s'arra-

DN S
LES MILLE ET UNE AVENTURES
2

Les Coureurs
de

JG7 « Llanos »
CuAPITRE V (Suile.)

C==_ourtEs ces offres, qui disent la natio-
nalité des passagers et justifient le
nom donné au paquebot, sont ac-

ceptées aussitét que faites. 4

Du reste, par suite d’un phénoméne
touchant de prés 4 la physiognomonie et
qui, dans I'espéce, n’est peut-étre qu'une
question d’attraction, toutes les femmes
jeunes et jolies parient en faveur de Gas-
pard, et, intérét laissé de coté, il n’en est
pas une qui, dans son for intérieur, ne

par

Henry LETURQUE

Enueloppées de leurs manleaux en fibre de coco, les

woya 7euses grelottent surle pont.

chait les babies maoris qui devinrent rapidement
les enfants gités du bord. Choyés, fétés par toul
le monde, 1'Angleterre a dti leur sembler en débar-
quant un paradis terrestre. Mar1y BEAUGEARD,

fasse des veeux pour lui. Par contre, les
autres, de méme que les représentants du
sexe fort, placent leurs fonds sur les cent
soixante-dix kilogrammes de Jim.

Seul parmi les hommes, le commandant
a tenu pour Gaspard et il dit & qui veut
I’entendre:

LES MAORIS EN VOYAGE

Toute la Iroupe amusée se présenle souriante devg i
Pobjectif ] :

« Non, vraiment, Jim n’aura pas raison: il
est un beeuf et I'autre est un tigre. » :

Une voix glapit en anglais ; 2

« Deux mille taels ! »

C’gst la somme la plus importante propo
sée Jusqu'alors et la nature de Ioffre inIZl'-
que l'origine du parieur. 2

« Pour qui? i i i
& qu? tonne l'organe d’un insulaire
outre-Manche.

— Pour e plus fort ! »

.Cette réponse du Céleste suseite un fou
rire et cldture les paris.

« Allez ! » fait le commandant debout sur la
passerelle.de quart.

Le vieux chef Meta Taupopeha exécule avec ses fils une danse native sur le bateau qui I'améne

De lui-méme, il se dé i
ec
en Europe. ? larait le manager du

combat.

Reproduction et traduction n'-serv.ées. Yoir les no* n55 & -6y




{
} |

104 -

JOURNAL DES VOYAGES

e
Hébété tout d’abord par la surprise,
n’ayant rien compris a ce que lu disaitle
commandant, convaincu que les autorités
brésiliennes n’avaient pas eu a s’occuper
de lui, Gaspard, indiflérent 4 ce qui se pas-
sait, entendant sans voir, voyant sans en-
tendre, réfléchissait et pensait : .
« L’aviso de Cayenne a poussé jusqu’a
Macapa et m’a signalé. Je vais élre arrélé
et mon extradition va étre demandée...
certainement la colombe de M!e Margue-

® rite n’a pu regagner Cayenne... Pour-

tant...»

Un grondement de fauve vient le tirer
de sa réverie.

Le matelot s’avance, ses grands bras
étendus, et il les referme.en méme temps
qu’il grimace un rictus féroce.

Il ne rencontre que le vide.

Rappelé a.la réalité; Gaspard est vite
redevenu le Basque de sa jeunesse et, leste,
s’est baissé au moment ou Jim croyait le
ceinturer: .

« Goddam! je vais lui écraser la téte!»

L’hercule ferme ses poings et I'un d’eux
fonce sur le crine de Gaspard.

Le jeune homme pivote sur lui-méme,
évite le coup et, avant que lautre ait pu
renouveler son attaque, il lui saisit les poi-
gnets, les emprisonne entre ses doigls et
serre... lentement.

L’hercule se met a rire.

Les doigts serrent plus vite, les poignets
bleuissent dans I'étreinte de ces étaux.

Jim ne rit plus. Ses yeux s’ouvrent tout
grands d’une surprise immense, ses trails
se contractent, il blémit sous la douleur et
rugit.

« Goddam ! goddam ! goddam ! »

Un craquement d’os se fait entendre,

. et, les yeux dans les yeux du matelot, téte

contre téte, Gaspard lui broie toujours les
poignets.

L’homme pousse des hurlements.

« Assez! grice! assez! »

Gaspard lui raméne les poignets le long
des cuisses, et, les yeux exorbités en un
effort inoui, les veines de son front prés
d’éclater, il souléve le colosse a bras tendus,
Penléve au-dessus de sa téte, le balance a
trois reprises d’avant en arriére et. dans
un effort dernier, lui imprimant un mou-
vement de bascule, le jette a trois métres
de 14, sur le pont, ou il reste étendu, la poi-
trine sifflante, les yeux fous de rage et
d’épouvante comme en présence de quelque
chose de surnaturel.

Des bravos et des cris saluent cetie vie-
toire, un tour de force a peine croyable,
Les compagnons de Jim ne 'entendent pas
ainsi.

Ils se sont consultés du regard, se sont
compris, et, couteau en main, se ruent sur
Gaspard.

Soudain, ils se rejettent en arriere.

Avec une prestesse merveilleuse, Pingé-
nieur s’est baissé devant le plus proche des
assaillants, I'a saisi par une jambe, s’est
relevé, et senfermant dans un moulinet
de ce corps qu’il fait tourner au-dessus de
lui, a foncé sur le groupe des matel?ts. Cette
fois, ce n’est plus de la stupeur; ¢’est de la

folie, et, débordés, les autres s’éparpillent
de tous cétés, pendant que, projectile
lancé comme par une catapulte, le corps
de leur camarade vient, en tournoyant,
frapper d’eux d’entre eux qui roulent
sur le pont.

« Bandit ! vous allez mourir ! »

Cette insulte et cette menace, lesecond

vient de les lancer d’une voix rageuse. 11
prend son revolver et le léve a hauteur de
son ceil.

Un homme, vétu d’un cirage de matelot,
va luisaisir le poignet, iln’en a pas le temps.

Une jeune fille, apparition de grice et
de beauté, s’est clissée comme une omhre
entre Gaspard et le second et dit simple-
ment :

« Depuis quand un offlicier se fait-il as-
sassin? »

L’autre semble hésiter, mais une voix
tombe d’en haut :

« Monsieur William, bas les armes ! »

Dans cette jeune fille le commandant
vient de reconnaitre une passagére voya-
geant avec son oncle, une femme de cham-
bre et un domestique male,

Quatre cabines et un salon,” c’est une
versonne considérable, by God !

Au reste, quelques passagers la connais-
sent et allirment qu’clle est une des plus
riches héritiéres, la plus riche peul-étre,
de PAmérique centrale. Orpheline de peére
et de mére, elle n’a pas d’autre parent que
son oncle, retenn depuis vingt-quatre heu-
res dans son appartement par un léger
malaise.

Le commandant descend sur le pont et

- va s'incliner devant la jeune fille, quand

un cri les fait se retourner tous deux.

« A toi! Gaspard ! »

Un matelot, sournois, s’est glissé derriere
le jeune homme, a levé son couteau et va
le lui planter entre les deux épaules.

Mais le bras reste en I’air.

L’homme au cirage a saisi le matelot par
le poignet, le lui a tordu comme une ba-
guette de bois vert, lui a arraché le couteau
et, d’'un maitre coup de pied dans le bas
des reins, a envoyé 'homme rouler 4 dix
pas de la.

Au cri, a son nom,Gaspard s’est retourné;
a la vue du couteau levé sur lui, il a eu
comme un mouvement de recul et a heurté
Ie filet qui,sur le ponton du pont du pa-
quebot, un navire a spardek, remplace ‘la
muraille de bois. Il bascule, il tombe a la
renverse en criant :

« I'red ! toi?

— Ouw, file a terre! je te rejoins. »

Fred — c’est lui 'homme au cirage —
se découvre devant la jeune fille.

« Senorita’®, je vous remercie de votre
intervention en faveur de mon ami. »

Il se tourne ensuite vers le second.

« Quant a vous, vous pouvez aussi remer-
cier la senorita, car si vous aviez seulement
bless¢ mon ami, je vous jure, triple diou
bibant ! que je vous aurais plongé mon
couteau dans la gorge.

« Adios®, senorita, »

1. Mademoiselle.
2. Adign,

Il s'incline, saute par-dessus le filet
quitte son suroit, Iéchange contre son
béret, dont il se recoifle, et plonge dans le
fleuve.

La jeune fille est subitement devenue
toute pile et regarde, au loin, les deux na-
geurs maintenant cdte a cote et se jouant
dans I’eau, aussi 4 I'aise que des marsouins:

« Quels sont ces hommes? demande-
t-elle au commandant.

— Je lignore, mademoiselle, nous les
avons embarqués tous deux a Macapa,
comme mécanicien et gar¢on de salle. L'un
serait I'rancais, lautre, Espagnol; mais,
aprés ce qui vient de se passer, jopine a
croire qu'ils sont tous deux de méme na-
tionalité. » '

La jeune fille remercie d’un salut gra-
cieux et s’¢loigne, toute pensive.

« Ces hommes-14, mécanicien et garcon
de salle, allons done ! Ce sont, au contraire,
de véritables caballeros *. Et puis, 'un
d’eux est de la France basque; il a dit 3
« triple diou bibant ! »

Elle regarde encore; les deux hommes
touchent la rive, ils sortent de eau.

Ses levres murmurent 2,

« Lui... le plus grand... ¢’est étrange. »

Elle descend l'escalier des cabines au
moment ou le despachur s’approche du
commandant pour lui demander la réponse
a transmettre au marconigramme. Dere-
chef, officier tire sur sa barbiche et il pen-
se... en francais :

« II doit y avoir 1a une chose énigma-
tiquement trés peu facile 3 définir correctes
ment, car pour un malade, le malade ne
Iest certainement pas.

« Alors? »

_En réponse 4 cette question qul
5 ad'resse a sol-mgéme, une détonation éclate
subitement a Parriére du paquebot.

Le commandant a déja braqué ses ju-
melles.

Un petit bateau apparait qui semble
voler sur I'eau. 11 bat pavillon brésilien.

« On jurerait un torpilleur, est-ce que... »

Un nuage blanc vientde se montrer et
une seconde détonation ébranle les couches
d’air.

« By God ! ¢’est bien 4 nous qu’il s’adres-
se, cet avorton-la... deux coups a blanc..,
le troisieme a boulet... il ne faut pas, god-
dam!»

Et de sa plus belle voix, le commandant
lance :

« Salut au pavillon !
arriére ! »

Les ordres aussitot répétés et exécutés,
le pavillon de I'International s’abaisse et
se reléve, les machines s'arrétent, les héli-
ces cessent de tourner, pour, lesunes et les
autres, se remettre aussitdt en mouvement
mais en sens contraire.

Quelques secondes ont suffi pour immo-
biliser le paquebot monstre, et, au moment
ou il cesse de fendre I'eau, le navire brési-
lien le range 4 tribord.

(’est un torpilleur du fleuve.

Un éclair traverse le cerveau du com-
mandant.

stop! machine en

1. Cavaliers, pris dans le sens d’hommes du mondo,
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« Il vient m’arraisonner au sujet du
Francais. »

Sous cette pensée, lancinante comme un
trait de feu, il se précipite au bas de I'esca-
lier qui vient d’étre abaissé, et, sur son
ordre, le second doit empécher qui que ce
soit d’approcher de la coupée.

Dés les premiers mots, 'Américain est
rassuré. : :

Aprés un échange de saluts et de poignées
de mains, Uenseigne brésilien se penche a
son oreille, et, & voix basse :

« Commandant, n’avez-vous pas regu
un sans Til concernant un Francais évadé
du lazaret de Macapa?

— S1, monsieur l'enseigne,

— Je viens chercher I’homme, comment
allons-nous faire pour I'embarquer sans
éveiller I'attention des passagers?

— Bonne aflaire, » pense I’ Américain.

A son tour, il raconte & Poflicier brésilien
ce qui s’est passé.

« Et vous dites, interroge 'autre, que ces
* individus ont pris terre tous deux sur la
rive gauche du fleuve?

— Il y a une demi-heure & peine.

— Merci, commandant, et bon voyage !

— Merci, monsieur I'enseigne. Bt vous,
bonne chasse ! »

Un virage rapide, le torpilleur s’éloigne
du paquebot, qui vient de reprendre sa
marche.

Vingt passagéres entourent déja le com-
mandant,

« Vous avez dit « chasse », commandant,
quelle chasse?

— Mesdames, le trés honorable officier
de marine est venu me prévenir que des
tribus indiennes du Haut-Amazone se sont
déclarées en élat de guerre et que l'esca-
drille du fleuve allait leur donner la chasse.

« Et il a ajouté:

« — 1l serait prudent de ne pas laisser
débarquer vos passagers dans cette partie
du [leuve.»

— Eh bien, crient toutes les passagéres,
on leur fera un pied de nez du bord 4 vos
Indiens. ' :

— Bonne idée que j’ai eue, murmure
I’ Américain, cing ou six escales de moins...
traversée réduite de trois jours... diminu-
‘tign considérable dans les dépenses.

« Oui, réellement, ¢’est une idée merveil-
leuse. »

Le brave... commercant imprime & sa
bharbiche un mouvement de torsion telle,
que, sans doute, cette toufle de poils n’a
jamais été soumise & si rude épreuve.

CuapiTrRE VI

A la garde! — Un brave qui se sauve. — Le poste 5q,
. Mmo Vanille est au fort, mais il y a I'agami. —
Fred s'habille en scrgent de douane. — Rire fou. —
Un eadeau, — Cacao vient d'arriver. — Aussi héte
que deux pasléques. — Un Buck. Fils de chef. —
Qualtre-vingt-dix centimes pour un mois de travail.
— Relour de Jap. — Pirai. — En route pour le
Maroni.

Gaspard et Fred viennent de prendre
pied et de gagner la rive.

« Yoyons, Fred, dit le premier aprés une
solide poignée de mains, comment se fait-il
que je t'aieretrouvé a bord de ce bateau?

— Tout simplement parce que je t'avais
précédé, lors de ton embarquement a Ma-
capa. . :

— Comment ! ce garcon de salle, ¢’était
toi?

— Moi-méme, mon grand, »

Puis, a la grande joie de Gaspard, I'red
lui dit sa résolution de 'accompagner a la
Guyane, sa ruse pour se faire débarquer de
la Belle-Louise et le moyen qu’il a employé
pour s'échapper du lazaret.

Lt 1l conclut : ‘

« La dépéche passée par la télégraphie
sans fil me concernail, mais comme j'avais
eu ¢oin de me déclarer de nationalité espa-
gnole, et qu’il s’agissait d’un Irancais;
c’esl tol qui as étrenné.

« 11 est vrai que tu aspris une jolic re-
vanche sur 'équipage; diou bibant ! quelle
poigne !

— N’empéche, Ired, que, sans toi,
I’homme au couteau me le plantait bel et
bien dans le dos.

— Oh! ca, c¢’était le quatriéme acte du
drame. Au moment ou tu venais de jouer
aux quilles avec le corps du deuxiéme ma-
telot, le second avait Liré son revolver et le
dirigeait vers toi, quand une jeune fille
s’est résolument plantée devant lui.

— Ah! y

— Qui, et je I'ai remerciée pour toi. Elle
se nomme Carmencila, est, parait-il, im-
mensément riche et voyage avee son oncle,
que je n’ai pas vu. Un bien joh nom,une
bien jolie figure et, maintenant, il me sou-
vient qu’elle a je ne sais quoi de ressem-
blant avec.i. »

I'red s’est interrompu et a tiré brusque-
ment Gaspard derriére un arbre.

« Quoi? demande I'autre.

— Regarde : un torpilleur. »

— Eh bien ! fait Gaspard, je ne pense pas
qu’on me fasse 'honneur, puisqu'il s’agit
de moi, d’envoyer un navire de guerrc a
ma poursuite. »

I'red ne répond pas. Sa téte seule dépas-
sant la largeur du tronc de arbre, il tient
ses regards fixés sur Pavant du petit navire.

« Jen étais sir, c’est lui.

— Qui, lui?

— Le torpilleur 17, celui quinous aar-
raisonné a Macapa. Il est lanecé a la recher-
che du paquebot et I'aura rejoint dans une
demi-heure. Dix minutes, un quart d’heure
au plus pour entendre de la bouche du
commandant le récit de ce qui s’est passé,
il va venir rdder par ici dans une heure, et,
§'il trouve bibi, il lul mettra le grappin des-
sus et I'emmeénera & Macapa.

« Tu as compris? cette fois, bibi, c’est
Fred, I'évadé du lazaret.

— Etmoi? demande Gaspard.

— Toi, mon grand, tu barbotteras tout
seul, et, tout ingénieur que tu es, jecrois
que 1u auras de la peine a te débrouiller.
Ca manque a I'Ecole Centrale, un coursde
débrouillage dans les foréls vierges: quand
tu seras professeur, faudra réparer cet ou-
bli. En attendant, dérapons, il n’est que
temps. »

Tous deux s’enfoncent dans la forét.

« Tu comprends, explique Fred, I'équi-

AN\ S
page du torpilleur ne peut guére s’éloigner
du fleuve, et,en nous tenant seulement a
deux ou trois kilométres dans l'intérieur,
nous avons chance de leur échapper. »

Une voix lance tout & coup :

« Qui vive? »

Les deux amis sursautent en entendant
ce cride veille, 'annonce certaine du voi-
sinage de gens armés.

« A la garde ! » continue la voix.

Plus de doute : ce sont des soldats.

Vétu seulement d’un pantalon, des espa-
drilles aux pieds, un homme apparait qui
s'entoure d’un moulinet de son sabre, sa
seule arme. ‘

Etil crie : _

« N’approchez pas, ou je fais feu! »

Sile geste est celui d'un brave, la péleur
du visage détruit la valeur du geste et il est
évident que le soldat perd la téte.

A la grande surprise de Gaspard, Fred
court vers I'hommie, qui, lui, détale de toute
la vitesse de ses jambes.

« Grice! grace! implore-t-il en sentant

la main du jeune homme 'agripper par un
bras, grice! je ne suis qu'un soldat de
douane, et...
Eh! imbécile, lui dit Fred, je le sais
aussl bien que toi, ce que tu es; ce que je
veux connaitre, c’est le numéro de ton
poste.

— Le... poste... 59. »

Le soldat claque des dents, ¢’est & peine
s'1l peut hacher les mots.

« 59! tu as dit 59 ? répéte Fred.

— Oui.

— Lt c’est toujours le sergent Cacao
le commande? J “a . =

— Toujours, oui; un bien bon chef, un
bien aimable...

— Le connais mieux que toi, Cacao, et
combien de temps faut-il pour gagner le
pnsl.e? »

Le douanier a vite retrouvé son assiette;
puisque le nouveau venu connait son chef,
rien & craindre.

Il se met & rire.

« Ah ¢a! quiest-ce qui te prend, a toi? »

La voix de Fred’est pleine de menaces.

« Faut pas facher vous, citoyen contre-
bandier, reprend I'homme; mais le poste
est la, tout pres, derriére le rempart. »

Son bras droit étendu montre une palis-
sade, haute d'un meétre, formée de nattes
entrelacées autour de bambous fichés en
terre.

Comme systéme de fortification, c’est
suflisant pour empécher la volaille de sop-
tir.

Au-de?sus de_ la palissade, se dressent
une demi-douzaine de toitures en paillotes,

Fred appelle Gaspard.

« Viens \'il‘-e, nous sommes chez un ami,

— Un ami? » fait Pin
déja.

Fred s’est tourné vers le soldat douanjer
o« Va prévenir Cacao que Fred }
jeune fils du capitainede la Bell’g-
est re1, »

Les bras du douanier se levent en y
grand’ geste de surprise et sa voix ?IiapitJ:

- 2 - . = .
¢« Cest que c’est vrai! je vous reconnais

genieur accoury

le plus
Louise
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lbien_. massa Fred. Etle

—Et sa femme, a
Cacao, elle n’est pas

capitaine, comment i!
va? et massa Andrét
et massa le maitre
d’équipage ? et masse
.tous les matelots? »

Il serre entre ses
mains celles du jeune
lieutenant.

Fred, s’il ett obéi
4 son premier mou-
vement, edt répondu
4 toutes ces questions
par un coup de pied
dans le derriére de
I'homme, mais il se
contient et c’est pres-
que aimable qu’il ré-
pond :

« Merci, mon ami,
toutlemonde va bien;
mais, pour linstant,
j’ai absolumentbesoin
de voir Cacao. »

L’autre se gratte
la téte.

« C’est que le ser-
gent n’est pasla;il est
parti voila bientot
huit jours.

I s’est rendu d’abord 4 la ville pour por-
ter des ballots de poissons salés, et ensuite
a di visiter des seringhaires, vous savez

o

LES COUREURS DE « LLANOS »
Gaspard jette son adversaire sur le pont ot il reste étendu. (P. 104, col. 1.)

chouc.
:

ceux qui récoltent le caoutchouc des fordts
vierges pour y prendre des poires de caout-. entrer avant mon retour. »
(A sutvre.)

la non plus?

« Pas levée, peut-
étre.»

Les mots commen-
cent a sifller entre les
dents de Fred.

« Mame Vanille est
au fort, si, mais...

— Mais quoi?

— Il y a Pagami. »

Gaspard n’est pas
maitre d’un. éclat de
rire. ¥
« Non, lui dit Fred,
tu te trompes; 'aga-
mi, un camarade 2
moi, n’est pas ce que
tu penses.

— Alors, fait le
douanier, vous pou-
vez entrer. Mame Va-
nille se léve toujours
avec le soleil. »

Fred qui poursuit
son 1dée recommande
a Gaspard :

«Restela etattends-
mol un moment ; sur-

tout, promets-moi de ne pas chercher &

§>% Henry LETURQUE.
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1ty avail exactement 20 noms d'animaux & rouver par série,
— Les uns comme les aufres ont été classés selon
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de notre liste, puis ceux qui en avaien! omis un.

nombre se rapprochant le plus du véritable nombre d’envois qui nous sont paruvenus

LAUREATS
e
== ; Prix : UN PHONOGRAPHE
PATHE 2 disques, diaphragme
a saphirinusable, avec 6 mor-
ceaux choisis, -
M. Luciex PeLLETIER, 2 Epernay.
<§o 2 Prix : UN EXERCISEUR SAN-
pow nouveau modele de Ia
célébre marque.
Mme Symon, a Paris.

<§= 3° Prix : LUNE PENDULETTE
nickelée, presse-papier.

M. ]. TnEveneT, a St.-Laurent-lés-
Micon (Ain). :
<Fe 4 au 6 Prix : Ung JumeLLe

DE THEATRE.

MM. L. Bermer, Varennes
(Aisne); G. Kremp, Rosendaél ; Cn.
TaverLa, Paris,

e 7' ef 8¢ Prix: Un armis-

TIQUE ENCRIER.

MM, R. Fouier, Feuquieres
(Qise); M. Gruseuin, Epernay,
<82 9 au 14° Prix: Une JouE

BRELOQUE, Harguerile,

‘MM. L. Huaues, Asnieres; J. CrLa-
vier, Clichy ; J. D#stinaroe, Mont-
de-Marsan ; R, Porion, Amiens ;
R. LecarpenTiER, le Havre; A. Gu-

vou, Versailles,
N
L3
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ne s'éfaient pas conformés strictement aux conditions du concours. .
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1® SERIE
VER. Vers dix heures.
Baeur, Paimbeuf.
Gea, Jlaieu.
Char. Chagrin.
LipevLLuve. Libelie, lu le.
Porc. Porter.
Conpor.  Qu’on dort.
GarboN.  Regardons.
Paon. Pendule,
Saumon.  Un Saut, mon.
RaT. Rater.
Grive. Gris, venant.
Requin.  Requinque. -
Conrseau. Encore beau.
Bar. Barbe.
Cane, Bécane.
Ancnois. En choisissant.
CARPE. Car petite,
Rae. Je pourrais.
Loir. Vouloir,
Kanaourou. Quand Gou-

roux.

Anra. Arabesques.
Perroquet. Le Pére Hoquet
SERIN. L'air serein.
Lamproie.  Ballaats, proie.
ELAN, S'est elance.
MivLan. Entremis [I'an.

SoLUTIONS

So o <
22 SERIE 1

Chien, Chiendent.
Thon. Tombe.
Becasse, Tombé, casse.
Lag, Je l'aie pu.
‘Souris. Ne me sourit,
Pie. Utopie.
Outarpe. Ou tarde trop.
Barneau,  Ma barbe au,
Puig. Accomplie.
Hiiron. Et rondement.
Poure. Capoul
Coa. Cocktail .
Bicne. Acabit,chenapan.
Brems.  Glabre, bizarre,
Hyine.  Cayenne.
Faisan.  Faisant des.
Faucon.  Faux compére.
Cacnavor. Cacha lorigine,
Loup. Louche,
Lama.  L'a marvic.

4¢ SERIE
Gorvanp.  De go ef I'en, )
Cnacar. Empéchacalme,
Himgson  Se hérisse : on.
CouLeuvre. Aucou, [I'eu-

wre.

Perpreau, Perd drilement.
BevLiER, Est tombe. Lic.

Rave, 11 rale. M G

e
Ie Directeur-Gérant : Pavr Giraneextier,

id

[E=C=S\

3¢ SERIE -

Pou. Epouse.
MARTE. Marthe.

OiE. Hoirie.

. VANNEAU.  Se pavane au,
TANCHE. Etanche.
Pintape.  Pintes adevenir
Harena, Harangue.
Pantnire. Tympan (tervi-
SoLe. Sur Je sol. [ble.
Cuameau.  Entrechat mau-

" RENNE. Reine.  [vais.
Lapin. Elle ra peint.
Proque. Suffoque.
Daim. D'improviser,

Cnanancon. Char en son.
Conmoran. Corps mort en

Brareau.  Deibler ay.
ANGUILLE. En guillotinant.
Coucou.  Cou conpé,
Buse. Je ne m’abuse.

Bouvepoaue. Au bout: Je
dogue.

Crane. Sur un signe.

Monrsk. 1] mord, ce

CARLIN. Car [inculpa-
tion

CiaaLe. Six galeries,

Axg. Abl ne soyez.

o

soif au total 8o noms, — Nous avons récompensé d’abord les 41 concurrents ayani cité les 8o noms
qu'ils donnaient,  comme solution a la queslion de classement, un
2068. Nous avons dit éliminer un certain nombre d’envois dont les auteurs

LAUREATS

T o

<§°15°au 20° Prix: UnE épINGLE
DE CRAVATE.

 MM. S. Fonrane, Colombes :
MicnaLeT, Versailles; M= Pocnon,
Bois-Colombes ; H. Cravier; Moissy-
Cramayel ; MM, L. DILLOCDHH:L‘,
Clichy ; J. Trouvg, Etampes

52 25° au 40° Prix : Un vOLtye
velié¢ : Le Brick Sanglant. \

MM. R. Derave, Montataire ;

- ). CruchanbEAu, Marseille s J. Le-

poux, La Guerche (Cher) ; P, UUe-
FoLtz, Troyes ; MaRCAAND, Paris :
M. be  Scnurrensach, Vanves -
M" F. Dovser, Saint-Lo; MM. M.
Gonrarp, Marseille 3 A. Caraux,
Souppes (8. -et-M.); F.Concarp, Ve-
soul; M. Canrkre, Paris ; G, Agr-
NicH, La Neuveville (Vosges) ; G-
Autoane, Creil ; A. Vs, Verviers
(Belgique) ; Francos, La Neuville 3
P. Duscourunes, Romilly (Aube) 3
J. Lerat, Grenoble; H. Rocurs,
Arvcachon; V. Vincenr, Passavant;
P. Dacuirion, Arcachon.

<¥° 41%au 50" Prix: Ux canip.

MM. A /Phugirupr, Lonchamp
(C,-d'Or); A. Prorois, Homécourt
(M.-et-M.\ ; Fonrane - Bouvier ,
Songeons; C, Devrerne, Evnce ; H,
Ancrau, Colombes; M" Bastapn,
Courcon-d’Aunis; MM. L. Amie,
Paris ; G. Daiesrap, Craon : A,
Cownrraux, Paris ; L, Prigug, Paris.

Scesux. — Imprimerie Charaire.




